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POLECA:

Gramatyka angielska.

Podrecznik jezyka angielskiego

Ortofonja polska. — Uwagi o0 pra-
widlowej wymowie dla arty-
stow, nauczycieli i wyksztat-
conego ogo6tu.

* francuska (w druku)
angielska *
niemiecka ”

BORAWSKl Projektowanie budynkéw mieszkat.

BUZEK

DANYSZ J.

DEVEY
EINSTEIN

FALSKI

Ordynacja wyborcza do Sejmu i
Senatu z mapg okreg, wyborczych.
Geneza energji psychicznej.
Szkota i spoteczenstwo.

O szczegélnej i ogélnej teorji
wzglednosci, przet. Huber.
Elementarz powiastkowy dla mito-
dziezy i dorostych.

Wskazowki dla nauczyciela.

GORA W, Podrecznik ksiegowosci. Tom 1

Ksiegowos¢ pojedyncza. Tom 1
Ksiegowos¢ podwdjna T. 1 1 ksie-
gowos¢ w spotkach akcyjnych
T. M 2 Ksiegowo$¢ w przedsie-
biorstwie bankowem.

Ksiegowosé W' spétdzielniach.
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UWAGI Celem tego podrecznika jest nauczenie
WSTEPNE czytania oraz orjentowania sie w tekstach
zydowskich. Odrzucono w nim balast szczegétow,
a podano tylko to, co stanowi charakterystyczny
zrgb jezyka i co w zupeinoSci wystarczy — zwiasz-
cza znajagcemu niemiecki — do zrozumienia przy
pomocy stownika, kazdej ksigzki czy tez gazety
zydowskiej.

Przystepujagcemu do nauki jezyka zydowskiego,
gtébwna trudnos¢ sprawia poczatkowo opanowanie
alfabetu hebrajskiego oraz przyzwyczajenie sie do
czytania od strony prawej ku lewej. Sg to jednaV
przeszkody pozorn¢, gdyz alfabet hebrajski nalezy
do tatwych, a czytanie od reki prawej, juz po Kkilku
dniach nie robi zadnej roznicy. W celu szybkiego
nauczenia sie rozpoznawanie liter, radzimy déwiczy¢
sie wpierw w przepisywaniu wyrazéow zydowskich
nie kursywg, lecz odrysowywaniem schematycznej
liter drukowanych. Po nabyciu pewnej wprawy w
czytaniu i pisaniu druku i kursywy nalezy przepisac
i przettumaczy¢ podane cwiczenia, przyczem po-
stugiwa¢ sie trzeba stownikiem.

Po obeznaniu sie z gramatyka najlepsza lektu-
ra beda dzienniki zydowskie.*)

*) Naprz. z wychodzacych w Warszawiet ,,Moment",
~Hajnt", *Jud*.



Pragnacy szczegdtowiej wtajemniczy¢ sie w jez»
zyd. powinni zapozna¢ sie bodaj z elementarnem*
wiadomosciami z gramatyk! hebrajskiej, z ktérej po-
dajemy zasady czytania.

0 JEZYKU W granicach obecnej Rzeczplitej Polskiej
17 BXP- mieszka niespetna 5 miljonéw zydow

mowigcych przewaznie odrebnym, wias-
nym jezykiem. Jezyk ten w mowie potocznej nazy-
wany zargonem, posiada jak kazdy, swa gramatyke
1 historje. Zydzi polscy méwig naog6t jezykiem jedno-
litym, wyjatek stanowig kresy wschodnie, zwlaszcza
wojew. wilenskie, gdzie réznica polega na odmien-
nosci pewnych samogtosek i dwugtosek *).

Przybyli z Zachodu do Polski zydzi przyniesli
z soba jezyk, ktéry byt najprawdopodobniej gwara
Slaskg dialektu wschodnio-niemieckiego (ostmittel-
deutsch). Czyli byla to gwara niemiecka (zapewne
ze sporym dodatkiem wyrazéw semickich), ktéra w
Polsce nasigkata zwolna elementem stowianskim.

W obecnym stanie zasobu stowniczego jezyka
zydowskiego spotykamy 70 proc. wyrazéw pochodze-
nia niemieckiego, 10 proc. pochodzenia stowianskie-
go (przewaznie polskiego), pozostate 20 proc. zaj-
mujg wyrazy hebrajskie, nowohebrajskie, aramejskie
(talmudyczne) oraz bardzo nieznaczne nasladowni-
ctwa z innych jezykow.

Jedng 1z charakterystycznych cech dialektu
wschodnio-niemieckiego (ostmitteldeutsch) oraz jezy-
ka zydowskiego jest brak grupy spotgtoskowej pf
Np. zydowskie? ept, cop, fefer, kop, odpowiadajg a

*) Réznica ta zachodzi rdwniei w wyrasach hebraistaek



niemieckim literackim : Apfel — jabtko, Zopf —war-
kocz, Pfeffer — pieprz, Kopf — glowa.

Jezyk zyd. posiada akcent dynamiczny }i akcent
toniczny czyli przyspiew. Akcent dynamiczny spo-
czywa zwykle na zgtosce rdzennej (lub pierwszej).
Akcent toniczny zasadza sie na podwyzszenia tonu
zgloski, na ktorej spoczywa akcent dynamiczny.
(Por. nizej: akcent hebrajski).

Z tego, co sie powiedzialo wynika, ze jezyk
zyd. nie jest wiec — jak sie to czesto jeszcze sty-
szy — zepsutg niemczyzna.

ALFABET Zydzi postuguja sie alfabetem hebraj-
(ogdlne uwagi) ktory jest alfabetem spoéigto-
skowym, t. zn. ze niema w nim samoglosek, a zna-
jacy jezyk domysla sie ich przy czytaniu. W w. VI i
VIl po Chr. wprowadzity szkoty zydowskie, z obawy
btednego czytania ksigg Swietych, na oznaczanie sa-
mogtosek, pewne znaki (punktacje), ktore dodawano
zwykle pod spbtgtoskami. Pomimo tego w rezultacie
znaki te niezapobiegly odmieanemu czytaniu tekstow
hebrajskich tak, ze dzisiaj istniejg cztery gtéwniejsze
sposoby czytania: sfardyjski czyli hiszpanski, aszke-
nazyjski czyli niemiecki, polski i litewski.

Jezyk zyd. niema jednolitej i ustalonej orto-
grafji; Scierajg sie obecnie gtébwnie dwa prady: star-
szy zachowawczy, opierajgcy sie na tradycjach pi-
sowni niemieckiej, i nowszy postepowy, wprowadza-
jacy pewne zmiany w duchu pisowni fonetycznej.

*) Usitowania Manscha (1890) i Birnbauma (1902) wpro-
wadzenia do jez. zyd. alfabetu facinskiego spetzty na niczem.



W celu oddania wymowy iyd, uzywamy dla
utatwienia alfabetu polskiego (a nie fonetycznego),
ktory nie pokrywa sie jednak dokladnie z wszyst-
kiemi odcieniami dzwiekow zydowskich. Daszek
nad samogtoska oznacza jej diugosé.

Nalezy zawsze pamietaé, ze wszystko cokol-
wiek pisane jest alfabetem hebr. czyta sie od reki
prawej ku lewej,



ALFABET ZYDOWSKI
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UWAGI

jestto t. zw. nieme alef, stu-

zy zawsze jako oznacznik

samogtosek a, o. Patrz: Uw,
o pisowni i Alfabet hebr.

otwarte, krotkie. STIB (ba-
be) babka.

otwarte, krotkie. (kop)
glowa.

jak polskie b, yaxa (babe)
babka. Réwniez bez kropki 2

jak polskie twarde g. Nie

miekczy sie przed e, i,

(ge™olt a nie giegott)
ogolony.

jak polskie d, ‘itfi rd~ch)
dach.

jak przydechowe niemieck.
h, pxn (harc) serce.

miekkie; uzywane tylko w
wyrazach hebrajskich; stu-
zy jako oznacznik samogto-
sek i dwugtosek, p. nizej.
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UwAG.I

podwdjne waw uzywane
zawsze W wyrazach nie-
hebrajskich; 9T (wat) wat.

tylko z poprzedzajaca spot-
gt. K uwaza sie za spoigt;
uzywane czesto bez punk-
tacji 1 "pa (buch) ksigzka.

tylko z poprzedzajgca spot-
gtoska; trina (brojt) chleb;
i3 (frau) pani.

jak polskie z, (zel-
ner) zoinierz.

twarde, prawie wylgcznie
w wyrazach pochodzenia
hebr. %I (chor) chor.

(tate) ojciec.
Dil(jom, wyraz hebr.) dzien
£1 (nit) nic.

czasem oznaczane bywa

punktacja: ” — aj, ?—ej.
(wajb) kobieta,

(klejn) maty, 77p (klej) Klej.
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UWAGI

na korficu wyrazu litera ta
przybiera ksztatt taki: Cp)
(buch) ksigzka.

Opolskiemu I, +=p osSre-

dniemu dzwiekowi

miedzy poi. lat,

(ligen) leze¢, (tojfn)
biegac.

(mame) matka, na
koncu wyrazu: D (p).

na koncu wyrazu: ] (])
(.nicewen) nicowac.

ostre, 2O (sok) sok.

w niehebrajskich wyrazach
oznacza e, rysy (epet) jabtko.

jak polskie p, DDE (port)
port.

na koncu wyrazu: q (%)
-»yoxs (foter) ojciec *pn
(hojf) podworze.
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KSZTALT g -g
w lwp- 58 So UWAGI
druku |$mie 28 oc
cade ¢ na koncu wyrazu: f (<)
3 (cimer) pokoj.
l? f) kof k twarde, fNp (kac) kot.
resz r (rane) rana.
tp e szin sz (szepen) tworzy¢.

n tylko w wyrazach hebr.
n tau  t (9 patrz nizej alfabet hebr.

jak polskie z, tylko w wy-
WQ\ 7 razach stowianskich, »3iWT
(zabe) zaba

jak polskie cz, tylko w
¢z wyr. stow. p,3t2 (czajnik)
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UWAGI O Poczatkujacym mieszajg sie czesto na-
ALFABECIE stepijace litery, ktére nalezy sie nauczyc¢
rozrézniaé: 1 b, 3 ch; J g 3n, Td 1r Hh, ILch;
1w, Tz D m (koricowe), O s.

Pamieta¢ nalezy, ze " i2/iDr zmienia
ja sie na koncu wyrazéw:

Bez zmiany pozostaje "~ p.
RODZAINIK Podobnie jak w jez. niem, rzeczowniki
NIEOKRESL. zyd. maja rodzajniki. Rodzajnik nie-
okreslony na wszystkie rodzaje i przypadki jest w 1
poj. 8 (a); w 1 m/i. niema rodz. nieokreslonego.

CWICZENIE.

(Czytaj oi reki prawej ku lewej; w nawiasach

podana jest wymowa).

(tate) ojciec (mane) matka

,S»X» s ,vmyvVv $

(@ ma.ns) matka (a tate) ojc ec

,» S a S , W o a ,*n q
(a bet) tézko (ber), niedzwiedz (bad) kapiel



RODZAIN1K Rodzajnik okreslony 1 po}.: ISTT (der)
OKRESLONY ten, (di) ta, QF*T (dos, u zydéw ma-
topolskich dus) to; 1 mnog. H (di) na wszystkie ro-
dzaje i przypadki.

Rzeczowniki sg rodzaju meskiego, zenskiego i
nijakiego. Zydzi litewscy i rosyjscy nie maja rodzaju
nijakiego, a rzeczowniki zdrobniate zachowujg rodzaj
odpowiednich gtéwnych. Rodzajnik nieokreslony X,
przed wyrazem zaczynajgcym sie od samogtoski
brzmi: (an) i oddziela sie od wyrazu przecinkiem,
np. (an oks) wot.

CWICZENIE

(a torbe) torba (der teler) talerz

. *IIn . “OT
(der foter) ojciec (der maler) malarz

nnx*> X | xti rm n?* rt
(@ jor) rok  (woch) tydzien (di muter) matka

X otra n
(lezen) czyta¢ (a kindj dziecko (bist) jestes (du) ty
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T t

(foter) ojciec  (an’orlmer) biedny

. W 0*n 157
(dos kind) dziecko (sztSt) stoi (er) on
UWAGI Pod wptywem pisowni niemieckiej, lecz

O PISOWNI nie w kazdym analogicznie wypadku,
oznaczajg zydzi dlugos¢ samogtosek, przez dodanie
do nich: H (h) lub V (e) np. TWT (zer) bardzo, 18,7
(liben) kochad.

Wyraz nie moze sie zaczyna¢ od samogtosek

ldwugtosek: 1, 7, *1 lu, i, aj, oj); w wypadkach,
gdzie je slyszymy na poczatku piszemy z poprze-
dzajgcem niemem K, np. ‘px (ich) ja, (un) i,
poréwnaj niem. und, (ojb) Kiedy, czy.

W nowszej pisowni nie pisze sie, zgodnie z wy-
mowa, w koncéwkach wyrazéw: F(€) przed ? @, ] (n),
Np. "D'3 N (a bist, a nie a bisel) nieco, prH (rejdn)
mowic. Ale zawsze pisze sie V (e) jezeli przed niem
stoi m, nt ng, nk; np. (kumen) przychodzic.

* (j, i) stojagce na poczatku wyrazu jest spot-
gtoskg i wymawia sie ji np. (jinget) miodzian”®
W'V (jidisz, wymawiajajg tez judisz) zydowski, lec*
pisza réwniez (idisz) lub PHP (jidisz).

Jezeli po 11 (W) nastepuje } (U) to rozdziela
sie je przez K, np. Dbrmnr(wurst).(kietbasa.
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Niekiedy opuszcza sie catkowicie lub czeSciowo
znakowanie samogtosek (punktacje), co juz nawet
nieco zaawansowanym nie utrudnia czytania.

CWICZENIE.

(grojs) duzy (bin) jestem (ich) jn

tthhainy “isntw? nsn

(ercelt) opowiada (der lerer) nauczyciel

w to ffiw tm vy to t
(ercelungen) opowiesci (szene) piekne (zer) bardzo

(der Iriling) wiosna (indik) indyk
r X oy tn*
(iz) jest (es) ono (iz ongekumen) nadeszia
,rnn m

(ruig) spokojnie (un) i (sztit) cich*

.m ym i

(rechenen) rachowac fszrajben) pisac
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W tort ‘W W nsn

nr .rnn

.rM 23Sn pK p SPItP

ODMIANA W] deklinacji zyd. podobnie jak w
RODZAIN1IKA niemieckiej sa 4 przypadki.

Odmiana rodzajnika okreslonego
Liczba pojedyncza

Rodzaj meski zenski ii nijaki

Liczba mnoga: na wszystkie rodzaje i przy-
padki *7 (di).

Cechg charakterystyczng jezyka zyd. (podobnie
jak i hebrajskiego) jest sktonno$¢ do tworzenia i
uzywania skrotéw zwilaszcza w pismie np. ‘pX (ich)
ja, skraca sie do ‘J np. zamiast 22 AN (ich bin) jes-
tem, pisze sie (ch’bin) i tak w rzeczywistosci
zydzi wymawiajg; zamiast 3KH ‘pK (ich hob) pisze
sie i wymawia 3XY] (chob). Podobnie skraca sie
wiele innych wyrazéw, np. D8H *pK (auf dem) — na
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m=Tiplk (aufn), Bin wa (baj dem) 4+=przy = O** bajm
[lub pa (bajn)], Din t"B (Mit dem) —z = 3a (mit’n);
UM Dy (es hot) — ono ma == tINn0 (s’hot) i t. d.

CWICZENIE.
yaiwT ,D-rnv isn
(zabe) zaba (szrajbt) pisze (der sziler) uczen
pPpw nsp H
(szpringen) skaczg (di zabes) zaby
SW rop Din ddk
(wos-ze) co6z (dem tajch) stawie (arum) okoto

ttSnw ft 3KITD ntOO~NTI

(chob gelcojft) kupitem (witstu) chcesz?

¢ TOWT X

(zakett zakiet (a najem) nowy

CWICZENIE W KURSYWIE.

fcon i6ys? " e akh

(0) (mit) (betler) (der) (tate) (marne)



/we 059 z~nlcO
(sziler) (der) (bruder) (torbe)

ODMIANA RZECZOWNIKA

Wzory odmiany rzeczownika;

RODZAJ MESKI
Liczba pojedyncza

1 Mianownik “)5A38D (der foter) ojciec
2. Dopetniacz DSH (dem foters) ojca
3. Celownik *iytb"D DSH (dem foter) ojcu
4. Biernik DJH (dem foter) ojca
Liczba mnoga
we wszystkich przypadkach *T (di foters).

W matopolsce moéwig iydzi: dr futr, dem futrs
i t d i WDtiJ uzywajg zydzi na okreslenie
cudzego ojca lub matki, a nie swojego.
RODZAJ ZENSKI
Liczba pojedyncza
1 *T (di muter) matka
2. *WT (der muters)
3. W  (der muter)
4 nraa H (di muter)
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Liczba mnoga
we wszystkich przypadkach tnyDW T Gd muter9).

RODZAJ NIJAKI
Liczba pojedyncza
1. JVW? O$T (dos tebn) zycie
2. Diny2DSH (dem tebns)
(dem tebn)
4. mpap? 0X7 (dos tebn)

Liczba mnoga
we wszystkich przypadkach *7 (di tebns\

W odmianie rzeczownikéw zyd. dopetniacz 1. p.
i mn. wyrcin a sie koncéwka s lub es, od innych
przypadkéw, w ktérych rzadko zachodzg zmiany. Ty-
py odmian rzeczownikowych okresla sie na podstawie
tworzenia 1 mn.: w przytoczonych powyzej wzorach
. mn. konczy sie na — s, procz tego 1 mn. moze

przybiera¢ koncoéwke er, np. jom (dos kind)
dziecko—‘isnrp H (di kinder) dzieci, lin (der bojm)
drzewo— H (di bojmr)drzewa, nastepnie koncow-

ke — n (lub en) np. ttttrm nsn (der mensz) cztowiek) —
ISNMB +4T (di menszenj ludzie; a wreszcie 1 mn. nie
przybiera zadnej koncowki np. TMUH (di ganz) ges —
TI} H (di genz) gesi. Préocz tego sa koncéwki: ech,
ach, np. (ajetech) jaja, (ingtach) chiopcy.

Osobng grupe stanowig nieliczne rzeczowniki
meskie majgce w 1 mn. hebrajskg koncéwke — im,



np. <SAIS *isn (der pojer) chtop — H (di poje-

rim) chiopi.
CWICZENIE.

jik oj?aoeo0 ,0i?a»sn popsn "W n
(un) (sosnes) (dembes) (waksen) (wald)

i soshy deby rosng lesie

n Miwa insus
(di bojmer) (auf) (bojmer) (andere)
drzewa na drzew innych

(fit)
wiele

IM*? D'p ,|3BDIB ?2n ,13 H 'Tt p73e»

(iajgen)  (dort)(nesten) (di fojgeh) (machen sich)

skiadaja  tam gniazda ptaki robig sobie

O~-1lg |S?DpKTI 017

(es waksen araus) (welche) (fun) (ajertech) (zej)

wyrastajg ktérych z jajeczka one

(fojgetech) (klajninke)
ptaszki malenkie

CWICZENIE W KURSYWIE.

6 \ig n p;« te o5~

(di szule) (hot lib) (der sziler)
szkote lubi uczen
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0"? y/C sénw olei

(raic™) (i2) (dos medchen)

bogata  jest dziewczynka
(orem) (bin) (ich)
ubogi jestem ja

ODMIANA PRZYMIOTNIKA

odmiana przymiotnika z rzeczownikiem
RODZAJ MESKI
Liczba pojedyncza:
™WBW 1SH .1 (der guter inget) dobry chiopiec
Djn .2 (dem guten ingets) dobrego ch-ca

jytrtJ Din .3 (dem guten ingel) dobremu ch-cu
jsnsia DIH .4 (dem guten inget) dobrego ch-ca

Liczba mnoga:

“18%irN ytM H .1 (di gute mgtach) dobrzy chiopcy
thtlU H .2 (di gute ingltachs) dobrych ch-céw
ytftl H .3 (di gute ingtach) dobrym ch-om
ytfll H .4 (di gute indach) dobrych ch-6w

RODZAJ ZENSKI
L. p.
fw»3%b ytttl H .1 (di gute tochter) dobra coérka
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tf\WraeDWJtt *ttn .2 (der guter tochters) dobrej corki
iSrtfll TH .3 (der guter tochter) dobrej cérce
*IST% sroia H .4 (di gute tochter) dobrg coérke

L. mn.

JWSItt) ytitt A (di gute techter) dobre corki
OSIUBIO WML TT.2 (di gute techters) dobrych corek
ISTHRU n .3(di gute techter) dobrym corkom
HES tfutt *1,4 (di gute techter) dobre corki

RODZAJ NIAKI
L. p.

irp yWW KT ,1 (dos gute kind) dobre dziecko
OTPp JSIAJ Djn .2 (dem guten kinds) dobrego dziecka
U»p J5KM BIH .3 (dem guten kind) dobremu dziecku

irp ytu 4 (dos gute kind) dobre dziecko

L. mn.

njnrp SOU *1.1(di gute Kkinder) dobre dzieci

OlJnrj? tUW "*T.2 (di gute ki de s) dobrych dzieci

mNVTp ?U0M H .3 (di gute Kkinder) dobrym dzieciom
JUN 'TA (di gute kinder) dobre dzieci

Przypadki: mianownik i biernik uzyte z rodzaj-
nikiem lub zaimkiem nieokreslonym, tracg koncowke
e np. TH> UV N (a gut kind; w matopolsce a git kint)
niem. ein gutes kind.



CWICZENIE.
Nizej podany urywek wziety jest z dziennika
zydowskigo (di cajt) — Czas, wydawanego w

Londynie fz d: 26. XI 1922).

Nalezy zacza¢ czyta¢ najpierw tekst zydowski,
a w miare niemoznosci odczytania postugiwaé sie
transkrypcja. Tlumaczenie podane jest mozliwie do-
stownie, co sie odbito ujemnie na stylu.

ONFAL fun POLAKEN auf
a LITW1SZ SZTEDTEL.

Kowne (I.) K. B.= idi- osn — (a .p .n)
sze korespondenc biuro) —
dem achcenten nowember
|z_ auf dem sztedtet szir- S o 0o snsga i
wint ongefalen a bande
fun hundert bawofente po- H T DSsK
laken. Nachdem wi di >0 urrikWN
sztedtetsze ajnwojner ho- jnypDM Dfsmwi “pr Js?a
ben zich gesztett antkegen oxn tioxp x jsdktsiwik pk
iz ausgebrochen a kamf,
wos hot zich gecojgen a
gance nacht. Di polaken
hoben farlirendik cwaj ge- 5

isn *p.x tk i&aa»Tiijp )c-i8

n Jsim oxn
Issn J7pxKE3  n
@yojmnstt 2nuW n®

1) Skrot = MW'TX (idisze} *) S niekiedy w ten sposdb

& Wyraz hebr. z przedrost- oznaczane bywa ,e'. Szczegdly
kiem i koncoéwka niem. patrz dalej w alfabecie hebraj-
(hargen — zabijac. skim.
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hargete un finf farwunde-
te zich curikgecojgen fun 3 uriiTP

szirwi_nt, _ draj _ milif:janten o3 < Jmmt urnw pe
fun szirwint zajnen in kamf

.pntiwa wnawmfl# iyw
szwer farwundet geworen.

TLUMACZENIE
Napad Polakéw na litewskie miasteczko.

Kowno, (Zydowskie biuro korespondencyjne) —
18 listopada na miasteczko Szyrwinty napadia banda
ze stu uzbrojonych Polakéw. Potem jak miasteczko-
wi  mieszkancy stawili opor, wywigzala sie bitwa,
ktéra ciagneta sie cala noc. Polacy straciwszy 2 za-
bitych i 5 rannych wycofali sie z Szyrwintow. 3 mi-
licjantbw z Szyrwintéw zostalo w walce ciezko
rannych.

LICZEBNIKI:

)’* (ajn) 1, "Ytt (cwaj) 2, (draj) 3, 1SIB (ftr)
4, *Jra (finf) 5, (zechs) 6, (ziben) 7,
lacht) 8, (najn) 9, im»X (cen) 10, *i?y (eHfj 1h

(cwelf) 12, jnsrrm (drajcen) 13, 1.WW’B (fer-
cen 14, jnySMD (fufcen) 15, pysrayt (zechcen) 16,
inmrr (zibcen) 17, inwODS (achcen 18, jnm?¥*)
najncen) 19, rJUtfns (cwancig) 20.
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Odmiana liczebnika — 1
R. meski R. zenski R. nijaki

i) [lub T’ X [lub T# [lub
-y1"*] yrK] 03'K]

2) o»y:i” X tny:rx oaw”~K

3 Dn*»x “ISNMK

4 T X (lub (lub 1'K (lub
»3"X) yr**) MWK)

CWICZENIE.

Wyjatek z dziennika tPNTHD ffrajhajt) — Wol*

nos$¢, wychodzacego w N. J

Warszo (L K. B) — te-
legramen  fun bjatystok,
pozen un wilna melden az
di idisze bafetkerung tejbt
dort in gefar far pogromen
culib an antisemitiszer
hece, wos es hot dort on-
gehojben di ,rozwoj“ or-
ganizacje cuzamen mit di
faszisten.

Warszawa (I. K. B) —
ku, Poznania i

orku (z 20. XlIl. 1922).
HTtjtfyD (.3 .p .K)
/pNBO~tra po |sra
w ptk tk
px anen uar? janyp”~yDaa
39« PZ2NEB DO *IKDn

ysrn ik

jut
jyTrya

oku
m jyamym tnxn oxn gr
JStogm 'nninn,

JyBOKD H tPO

Telegramy zr Biategosto-

Wilna donoszg, ze zydowska lud-

nos¢ tyje tam w obawie przed pogromami, z powodu
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antysemickiego szczucia, ktore tam wzniecita orga-
nizacja Rozwo6j razem z faszystami.

CWICZENIE w-KURSYWIE.

'lenidw Ale flc jsjsA o#Q'p n

(der mai) (szule) (in) (zenen) (di kinder)
maj szkole w Sg dzieci
. . . "y . .
[SMh -SU[te ' p/c Jlc CMIp
(rojzen) (in win) (ich bin) (kumt an)
roze w Wiedniu jestem nadchodzi
(blumen) (ate) (fun) (di szenste)
najpiekniejsze

kwiatéw  wszystkich ze

ODMIANA ZAIMKOW.

Zaimki osobiste 1 poj.

1 y* (ich) ja n (du) ty
2 (majn lub majner) Jr,*T (dajn lub dajner)
3 T» (mir) T*T (dir)

Yoio (dich)

4. *I'» (mich)



"W (er) on i *? (zi) ona

1
2. ]JTT (zajn, lub zajner) TTK (Tr, lub irer)
3. QrPK(im, lub em) j ITN (i)
4.  DniK(im) i "T(zi)

1 05? (es) ono

2. I’’T (zajn, lub zajner)

3. OTK (im)

4, 057 (es)

L. mnoga.

1 Ta (mir) my ttk (i) wy
2. sWT3W (unzer) (ajer)
3. im  (unz) (ajch)
4, tm  (unz) ‘K lajch)

WT (zaj) oni, one, one
(zajer, lub zajerer)
(za))
> " T (za)

W Maltopolsce i w czesci Kongreséwki mowia,
ech = ja, di= ty; dopetniacz: man, lub manr = mnie,
dan lub danr = ciebie, zan, zanr = jego; inc = nas,
ba rinc (niem. bei uns) = u nas, ba nach (n. bei

euch) = u was.
Zaimek zwrotny fT (zich) — sie, uzywa sie tyl-
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ko w jednej formie (wpltyw polski), wiec nie tak jak
w j. niem. np. ‘PTtwn ™X (ich wasz zich) myje sie
— niem. ich wasche mich.

Zaimki wskazujgce: der, di, dos, ten, ta, to
patrz wyzej: rodzajnik okreslony. XTx (aza) taki, taka-
takie: 1 mn. (azelche) takie.

Zaimki pytajne : ‘Bl (wer, w Malop. wues) kto,
X1 (wos, w matop. wus) co. Np. wus fr ajnr = co
zacz ?

Dop. oyasni (wejmes, w Matop. wejmis) = kogo,
czyje. Cel. pO»11 (wemen) = komu. Bier. JIBI (we-
men = kogo, OXI1 (wos) co.

Zaimki nieokreslone: (B (epes, w Maiop.
epis) = cos, (emic) lub AWW!I (emicer) ktos.

CWICZENIE.

Urywek wywiadu o Polsce z publicystg zy-
dowskim Szalom Aszem, drukowany w Di Cajt (Lon-
dyn. 27. XIl 1922).

DI POL1TASZE LAGE .na? jrowjes h

Di politisze lage fun di tw sres? shvpes™B n —
iden in pojlen — hot unz 0oXn — TX ISTIX H
erklert h(er) Szalom Asz— —m fn tn;W?pny wx
hot zich geendert cum (cu e»a ora tnsnjm *p oxn
dem) beseren. der kamf, rx oxn ,*p8p nsn .jrwo
wos iz ongeftrt geworen T»?0”0’ix pxnn tITsrm
ausszlislich gegen iden eusng* os’x uxn jma
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Kot Ict ongenumen an an- 0? .ysnKB runa# pa
derc forme, es iz geworen h ps *IB\ k jsneriya pk
a kam! »iun di rechte mit h ps .ypa9 h B'a smasn
di linke, fun di reakcione- »*osnag*iB pK snsrairspKsn
re un progresiwe elemen- Wt JyrN h .Jywabr?s? an
ten. di iden zajnen mit di <y?y JironajpB *r b’b pa
progresiwe elementen. .srcasra

Potozenie polityczne.

— Potozenie polityczne zydéw w Polsce —
jasniat nas p. Szalom Asz — zmienito sie na lepsze
Walka, ktérg prowadzono wyiacznie przeciw zydom,
przybrata obecnie inng postaé. Stata sie walka pra-
wicy z lewicga, wstecznych i postepowych elementéw*
Zydzi sg z elementem postepowym*

CZASOWNIKI Stowo positkowe: byé fT (zajn w Ma-
top, zfin) by¢. Czas terazniejszy: L. poj.
1) Fa *pN (ich bin) jestem, 2. 503 tt (du bist) jestes,
PN & ,'T (er, zi, es iz) on, ona, ono jest. L. mn,
1. 12T Ta (mir zenen lub zajnen, w Matop. zemr)
jestesmy. 2. B»t TTK (Tr zent lub zajt) jestescie,
3 8T (zaj zenen lub zajnen) sa.
Czasu przesziego nieztozonego jak w niemiec-
kim (np. geben, gab) j. zyd. nieposiada.
Czas przeszty. 1 JfTiyj pa T™X (ich bin gewen)
bytem, Jiniyi BOl3 n (du bist gewen) bytes..* i t. &
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Czas przeszly czestotliwy: 1 pt ISTS ‘px (ich
fleg zajn) bywatem, 2 pt BDiy"S n (du flegst zajn)
jywates... i t. d.

Czas przyszlty: L. poj. 1 pt T (ich wet
zajn) bede, 2 pt QO3 n (du west zajn) bedziesz,
3 pt osni ‘W (er wet zajn) bedzie, L. mm 1 Ta
"T jysni (mir welen zajn) bedziemy, 2 pt tsni TPN
Ir wet zajn) bedziecie 3. pt M (zaj welen
jajn) beda.

Tryb warunkowy czasu terazniejszego: 1 'JK
M BXT (ich wott zajn) bytbym, 2 pt OOD>XV ST
du wottst zajn) bytbys,.. i t. d.

Tryb warunkowy czasu przesziego: bXKI *px
Sliyi (ich wolt gewen) bytbym-.. i t. d.

Imiestébw czasu terazn. njyjyt (zenendik Ilub
:ajendig) bedac, bedacy.

Imiestéw czasu przeszt, jyny* (gewen lub ge-
vendig) bywszy.

Tryb rozkazujacy: T (zaj), badz, Myt (zent Iub
:ajt) niech bedzie.

CWICZENIE.

Wyijatki z tygodnika zyd. jyoytgt ywwwTK (idisze
‘azetenj — Nowy Jork 27. X. 1922.

Pojlen iz icter dos tand 0x1 -iyti2PX PX jy5’IB
vos hot di greste cél iden, yooyni n axn oen ‘x5
in di role wos di iden h y*px



welen szpilen in di dortige jyys®- JgZamjyT« n okt
walen zum sejm iz fun grojs Bl SHINT H  'pK
wichtigkajt un interes far "'5DD'n cna i"a pk tryo
ate iden fun der gancer y*K iks oynycrK D,lp

welt. OYTi nysjKi %y pa jyTK

Polska jest obecnie krajem, ktéry ma najwie-
ksza liczbe zydoéw, i rola jaka zydzi beda odgrywaé
w tamtejszych wyborach do sejmu jest duzej waz-
nosci i znaczenia dla wszystkich zydéw catego Swiata.

T3? rr eswirwsno™K y«*pK ps ?nex ya*9p n
bdkb — jy“KUKa opyi jnt 114 ri~a — jy~iB ps
eiks KT8 ysKn™K nyi nya’K jyprn ?%»B inyt
Jjavway?p
dw?q pntjn po /wuy? h Jib yak« pk |y?™»i9
s nyi re T8 wx prnyi »5$ti oy pK I»»ip jysnKn
yaRio h |y*pw *K3 5kt KrDDy9KB JYtR*mK r»a ps
&lyTurojy I'nk pftnwra ps

Wejnig féren fun pojlen kein e“i*)

Di klajne c6t fun idisze auswanderer kein erec-
isroel fun pojlen —blojz hundert fircen in zeks mo-
naten — macht zer fit zu denken iber der urzache
fun aza farklanerung.

*) E“i — w8 jest to skrot czesto uzywanego wyrazu
hebr. (erec isroel) = kraj izraela (Palestyna).
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Pojlen iz ajne fun di lendr, fun wanen cha-
lucim (@ mn, rzecown. hebr. chaluc = wychodzca)
darfen kumen un es wott gewen (tryb warunkowy
czasu przesziego) nit gut az cu der frage fun nit
arajntozen in palestina zot noch cukumen di frage
fun nit-wellen ahin emigriren.

Malo jadg z Polski do Palestyny,

Mata liczba zydowskich wychodzcow do Pale-
styny z Polski — tylko 114 w szeSciu miesiecach —
daje duzo do myslenia o przyczynie takiego zmniej-
szenia.

Polska jest jedyna z krajéow zkad moga is¢ wy-
chodzcy i byloby niedobrze, azeby do pytania
(kwestji) o niedopuszczanie do Palestyny, mogia je-
szcze dojs¢ kwestja niechcenia tam emigrowac.

Odmiana stowa mieC¢.
(hoben) mie¢. W Matopolsce wymawiaja:
ubm, na litwie: obm.
Czas terazniejszy

3Xn FK (ich hob) mam
BOXh n  (du host, méwig tez dost) masz

O\n ny (er hot, . » rot) ma
P "Pa (mir hobn, w Matop. inc omr) mamy
(Tr hot ” > ec ot) macie

jyagn M (zaj hobn . zobm) maja
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Czas przeszty: D&ntfi 3H 'pN (ich hob gehat)
miatem.

Czas przysziy; "px (ich ,wel hobn)
bede miat.

Imiestéw terazn.: njtfaHn (hobendig) majacy.

Imiestéw przeszty: BKiyt miany.

Tryb warunkowy czasu przesztego: *Px
(ich wott hoben) miatbym.
Tryb warunkowy czasu przesziego: *x

(ich wolt gehat) miatbym.

TWORZENIE W jez. zyd. niema czasu odpowiadaja—

CZASLI cego niemieckiemu przysztemu niedoko-
nanemu (Imperfectum) jest natomiast czas przeszlty
dokonany (Perfectum) ze stowem positkowem: hoben
(mie¢) lub zajn (byé) i imiestowem przesztym np.
jyanim axn —px fich hob geszriben) pisatem, pa TK
JSTUilstt (ich bin gegangen) poszediem

Czas przyszty (futurum) tworzy sie ze stowa
positkowego weten — chcie¢, i bezokolicznika np. ‘p#
p«IM 911 (ich wetl gen) bede chodzit, 511 K
(ich wet szrajbn) bede pisat.

Imiestbw czasu terazniejszego ma koncowke
dig, np. (geendig) idac, lub stoi zamiast ca-
tego zdania ,,podczas gdy szedt“.

Prawie kazdy imiestéw hebrajski moze utwo-
rzyé w polaczeniu ze stowem positkowem ,zajn*



33

nowy czasownik, np. ‘13j7a (mekabber) grzebiacy,
(ich bin mekabber) ja grzebie..,

CWICZENIE,

Z dziennika “4ynytfp (Keneder Adler)
Montreal (Canada) 23. X. 1922.

.oeljHsa
9yw 1IBAx px amy”™jn yp~*is h jjjDSTffgTi
jn*=ind Dyn jyouyMK rra »xn n’jro -lyosy? *ijn »x“ip=id@
<sn nsn .oyopyt: y”: |ny@?*rinx pyn tanjpasn w P&
M*n px oxii X tri*? Jw .tma nnyt rx ovis*t d'x
-3X3 p* p'?aw i yw’'9'18 'T onyiw jya“pym  “irnx
sia*Bya »xnp

Pojlen auf’n (auf dem) szwet fun bankrot.

Waszington. — Di pojlisze regirung iz auf*n
szwel fun bankrot, der lecter sejm hot nit ongenu"
men dem forszlag fun der regirung wegen arauf-le*
gen naje tekses, der deficit darum iz zer grojs. Un
laut a depesze wos iz aher hajnt ongekumen sztet
di pojlisze republik in bankrot gefar.

Polska na progu bankructwa.

Waszyngton — Rzad polski jest na progu ban-
kructwa, ostatni sejm nie przyjagt wniosku rzadowe-
go o natozeniu nowych podatkéw [tekses, anglicyzm

G
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tax podatek; pamieta¢ nalezy, ze w prasie zyd,
wydawanej w Anglji i Ameryce dosy¢ czesto spotyka
sie wyrazy angielskie, pisane wedlug wymowy a ni®
ortografji angielskiej]. Deficyt z tego powodu jes®
bardzo duzy. A podiug depeszy, ktéra dzisiaj tuta®
przyszia, stoi Rzeczplita Polska w niebezpieczenstwie
bankructwa.

Wyijatek z ksigzki B. Rubszteina: Zydzi w
Rosji Sowieckiej.

H pK ]DNa JN2TT' *T ]Jte H
,nan9%a snpw”Nnjrsa® n .y“*NSjpaoNBKp k rx rrotfa
Taxn onb jdnwsk oin ,Jya>nix0 “np-nyaTa

X dbsdiks *px »xn oxn *iymn npy”psntf nyi
*ISD*n5Kx n tra (jwipuwnta om) mm mw

w n wn ragara nnn ©ana ]f»a axn ,aavwp?yB8a *w n w

nymn *px «t es”aiKs ,Joxa h ps s "y~ "Dbxv
0’ 1K JUPPD yNSentJONDKp X ]DnMO’MB DXH Bi: W
.m3*a*|t«n en aanyp”ysira w t *nn pe aamww

«aw*a irDtfD-jtfln n Jm» pxa supt' n pis ya#? n

ft abSrw okt nrmt nyaiy ie k rx y~inpw pn o*iyi

Z’ro  jjpnyaK jw ysxT'x ©"psy*Moy h iks

Jy?tra rtjroySaa”n ]yaaiaay-)»wax yaoyna n pnna pra

nW?a*]laxi h px aa*yp”ysKa }rt« n jynytji?n « »a

-odkwtti wpm j®wn nyi ps ya*-spw )ex cnnawKa p*
.awanwaw jsrrs jw aannyayayn nysy?
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ALFABET HEBRAJSKI

1 KSZTALT

X

2 Q)

*

(spotgtoski)
Brzmie- Nazwa
. po
nie hebr.
(przydech
staby) *17?
b (w) ma
g 90'?
d VX
h
w 1
z m
ch n’n
(twarde)
t
(twarde)

(nﬂeLHe)

Nazwa
w tran=
skrypcji
sfard.

alef

beth

gimel

daleth

he

waw

zain

cheth

teth

j6d

Znaczenie
nazwy

byk

dom

wielbtad

drzwi

okno

klucz

bron

wat

waz

reka
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. Nazwa
‘§ S Brzmie- \aZwa w tran*  Zhaczenie
%§ KSZTALT . P S
== nie hebr.  “sfard. nazwy
20 30) s kaf dioff
30 ? 1 v lamed uczen
40 E m D» mem woda
50 J n r» nun ryba
60 0 s w?  samekh podpora
(przydech
70 \Y, gar ) r? ajin oko
mocny,
80 3 (fi) p ® ND pe usta
hak
90 2 c cade (u wedki)
k . ucho igiel-
100 P (t\Narde) *17 kOf ne
209 n r resz gtowa
300 m sz () szin zeby

400 n (r» t (s B taw znak
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SPOLGLOSKI Wymienione powyzej spotgtoski (uzywa-
HEBRAJSKIE. ne rowniez na oznaczanie cyfr) maja
we wszystkich wymowach (sfardyjskiej, aszkenazyjskiej
i polskiej) prawie jednakowe brzmienie, z wyjatkiem
n, ktérg w polskiej i niemieckiej wymowie czytaja
(ak ,s', w sfardyjskiej jak ,t'.

Litery: D a, 3 B X pisze sie na koncu wyrazu:

, 00 L f

Spotgtoski: 3, X 7 X B Nwymawia sie miekko,
przydechowo, jezeli zas majg one w S$rodku punkt
(t. zw. dagesz staby) fl, B 3, 1, X a wymawia sie
je twardo. Punkt w Srodku spotgtoski (ale tylko po
pelnej samoglosce) oznacza podwojenie tej spoigto-
ski (dagesz mocny) np. (kittel) zabit, n (he)
na koncu wyrazu wymawia sie tylko wtedy, gdy ma
w Srodku punkt a.

X (alef), 3r(ajin) sa tez spoétgtoskami, jednak
doktadne ich dawne brzmienie nie jest znane, dlatego
tez przybieraja one warto$¢ tylko w pofaczeniu z sa-
mogtoskami, np. N=a, 9=e. Wymowa spotgtoski tfr stoi
w zaleznosci od kropki ponad nig stawianej, wiec
& brzmi jak polskie ,sz‘, zas & jak polskie ,s‘.

Wyzsze liczby: 500 = "J, 600 = D, 700 = ], 800 =
*, 900 = f. Tysiace oznacza sie dwoma kropkami}
np. ii = 1000, ii =.2000. 1923 «=
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SAMOGLOSKI Jezyk hebrajski posiada diugie i krot-
HEBRAJSK1E. kie samogtoski. Rozpatrzymy kolejno

ich oznaczanie i wymowe.

Nazwa WYMOWA

KSZTALT w tran- UWAGA
Krvocii sfar- aszke- pol-
SKIYPAl gyjska naz.  ska

Samogtoski dtugie.

w zgtosce otwar-
4 tej i zamknietej
7 (? kamee  a O UO akcentow.
(bus6r) mieso
3 . . czesto znaczone
- oD csre e eh ei(S) np. rP2j (bejs)
(wym, pol.)=dom
L . w zgloskach ak-
chirik i f centowanych i
otwartych
1w wym. polsk.

i (K i) chélem o au 6j  odpowiada w wy-
raz. zyd. *1L —qj

im szurek u u i

Samogtoski krotkie

r (¢ pathach a a a



Nazwa WYMOWA

KSZTALT w tran- UWAGA
KIVDoGii sfar- aszke- pol-
Skrypc dyjska naz. ska

7 ®) segol e e e
i . i . w nieakcentowa-
T (@ chirek i i [ nych zamkniet.
zgtoskach
w zglosk. zam-
7 9 kamee O o] (o] knigtych i nie-

akcentowanych

7« kibbuc u u i

Uwaga: (8 jest w powyzszem zestawieniu samogto-
sek symbolem kazdej spétgtoski. Zgtoska ot-
warta konczy sie samogtoska, zamknieta
spotgtoska lub szwa spoczywajgcem.

UWAGI o SAMO- Kazda zgloska zaczyna sie spétgtos—
GLOSKACH. p0 ktérej nastepuje samogtoska
petna lub zredukowana, czyli t. zwane ,,szeva [0zna-
czane ()], ktére wymawia sie (szewa ruchome), jezeli
stoi na poczatku zgtoski, jak bardzo krétkie ,e‘ np.
(szem> moje imie. ,,Szewa spoczywajgceX czyli
umieszczone na koncu zgtoski lub w zglosce zam-
knietej po ktérej nastepuje jeszcze spotgtoska —
nie wymawia sie, np. (jiktol).,on zabije. '



Spoétgtoski gardtowe K, T, TF 2 majg sz°wa zto-
zone (t. zw. chatef) z a, e o np. (ain)— ja, nas
(emes) = prawda, (&°IT) = choroba.

Jezeli wyraz konczy sie na spotgloske: a, n, V,
a przed nig znajduje sie inna samogtoska niz ,a‘
wtenczas spoigtoska ta przybiera krotkie ,,pathach
ukryte™*, wymawiane przed spotgtoska, np. rrtfa (ma-
sztach) = namaszczony, Mesjasz.

AKCENT Akcent spoczywa zwykle na ostatniej
zgtosce wyrazu, czasem na przedostat-

niej, nigdy na trzeciej od konca.
Pragngcym zapoznac sie obszernie z gramatyka hebr’

polecamy: Ks. Archutowskiego — Gramatyke jezyka hebr
(War szawa 1908).

WYBOR PROZY

Wyijatek z ksiazki p. t. SPPB\pnrr (Zniszcze-
nie Galicji), napisat ,pp—38 (An—ski, pseudonim)
wiasciwe nazwisko Rapoport. (Warszawa 1922).

x> » *ps ppnsrMg Ta pa TiKpngffD
dnh pK Jyj»np « ,—n: X pausra *p *p« bnh neDO*TI
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jstopiis /wasnp s piwa ?$ats px “*tv» nsn ttnjn
o *Aa pa .nsro’s *p ossra e t3n ninino  snsnag
pnwa 8 tx Wps pt ipo m”?pre *p *y
,t pjj on* nw “xz x pa UNonsni wo?ei wsnsnys,
jutoR mn AmMmo -%a -dfap pa t»9 a b*b
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ya’9aya px “>y .pnKYiya Jya’'W&a& w nyi px jx b™kb
ow (031 o*a 9'vm p9p x p# *Pr watm /nxpBrixtB px
ixa Xt px 9'rm pa .m*y? px V'X yx3xa h tnxi bjpt
i *ixb .ew’3 pk aya pp *jy?p3ya wtix b’b ytPB g
*ym utt"a ,nawfl*?j?a *wn ,*p njr axn nnjr jnysBte yx3xa
"iyn aay? ,«pb a<a anawn nyw ya”“uy o”Ham *iy .aay?
W awix — ,]j?Nya ya“nsnaiKa Jya3yfa o,tx OxIl b*b
X3 Jyo«ii Nyax3 onawn-"ya oy*? .Jyaay*ia « W 3 jyoyaiyB
nyr>w) ynw,, 0*7x010 i’k q’s osn js?b yt>3Xpya yo P>

pa px i“ni®ns jyauyaB"K —pa awi*-oya”w* ism
DK ps "Ifiyaya ‘|'x oxti ,oaynsya p”X s

,nyn jyayn bdx*io -itk oxyi jyay*iB YVN*a 9m tbx —
Diyatjjyyi =p#axn —?05yn ~yi px *ixb Gbx oa™p oy oxn

«'ix pnoya pfip X DNipiyaernlK axn nawn-fta nsn
Bxax tra I axn px jya™K yapwp ynx9p ya«<T B’a tb
yi 82yDsyj ,ibo X iib >yawa axn .U3Qyjiirw*satt
.Ma ppYiyaae Jinsa "a 8 Ba JW »x?a ayyaianKB 8 lyj"'s
FYOW X

*~ya Jynya r»x aiei .nso ap/tpya:” * axn -k
.,.n"2%a ps Jya>ip ayn “yayu |ya
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Urywek z ksigzki BD*9y*Qi9v (Szolem Alejchem)
p, t. pyoff yijyT3N?a (Btonzende Sztern) Biedne
gwiazdy. 13fX yttnstl (warsze 1922) Warszawa 1922

fjjna *Hyo?Hy

epa ssns JW ,Sy*iy*B pa “yna n tt ra a*nff ‘pN
vt oku opa *n urn ,jyi “pN o«ti ?0y ‘pN 10 oku rc
Jikyakn n -weN ann *pN ?*pt 010 m o’a onti pN opa
OWB PN ,nvw V2% 30 y?’N — ~31X3 PN ,tVT DI*3 TN
opa n uwi “nNnyj “nbn oinb t*ti ny»No ‘PN *J\h
Tt onh Ta b*b OxIl ,33HOt? Jya”’*wo’iTN rco\n ih  ‘pax?
-xn po pyiiN pa yx oen ,bu’b nysmy w pa ftBjnoe
09Na ,yn w a»n® 4x rwa .3\o fyjroMan « pa /Bway?
pN "IH 9ny»W TK p* T? lyas;3MW n TN ,0<IN TO *pt
TINSB 10N AH p?3\p G! *pN AY) 0TI .T*T ?ny!nyi
>3 T1 ONI OXTL ‘pN "1 ,p»wWO*VH: ‘p?B'H "IN pN BU
jy3Np Ta is oap M B~Agn ,T»RByp»B Jyamn’N 03N\p
12 N N axn ,jyp N ogn ,whv “yca ot ?iya,ntt
xnxtw nyax]Ta 03y?s ny .Jtn Djn jyoNo pa jyp3N*nyB
oyi X ac*w — Jya™w pN jyrr iyo3M* yox* jy3$T
oyn oy zgodno ,p3jnya ?]Jyayp ooyn tr tn ,Jy%iN t*t oyn
apnny BYi 'y 4N nyt B3'n ../i jyaip pa-ra 9n»n t*t
...Bajny* jyn
Jyain3N t*i *px ~  /lsnjro ,n uo9ii P«ti pa
NN ?v? Bopjynn — bbb&mmob Dyay pa ?)y?nynyn
prw n«B )aiNo”Ny3 oira pa ‘PN tn o00aN3«=naiy oyjy’
aNn 7N ivv”" lyay? 3N9 9yii ~n tn ,Ja’on pn ,i«?n
*jyn pn  Nyn s i y3NAS0 N ajn pyn oay”™nyr
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8 jsniya tb r=x owo iw9o0*x .lyaanaffyatmS pxa oxi
lin tx pn ."lair x ,5X0 x ?aro X — -px hxt oxvi .nyw
ypp?Kri8B  “pa -px axa “~sms IiMm~sNO~”K oen iw wt
faayaya pa nyooaya oxn ojyama'ix »pr?xiixa ~ayapw
MEnn *Troora ,ax0 mnjDM X — pw»1*n ps otiilj pp x
esrrwa*K owla owa th ps yXx a-n oxyi ..!*wr*p grona
ya to ,t rx ,aatpaa *od»?& 8 f’an» “ixa wn — ? 0ax-i0
oxnya xna "px axa f5x iks nnyo .pis axp px tfax-ip
«» n?’n tt b* ft oxa *iyoxo .*wny*»0 po ,t*t “ixa
H IIX —*p3 X D3 W " &X "pX “Itfa BX *D3 ...prDX-IDIN
irt dx) panxs ’yanyt®*a om ota aiynyaae jaxa tb
$n —pxa dxi ... (pwnfcua Txa=Di?w an’X oan s;a oxn
oyp smxa X .p»0’x o’d px *T»a .p o-pso-p'© :*nya” T x
€x *p psn ,?irpn !nywoisrs dxt « *xa “ym,, .Ta «»ix
—"IODNa yOU X — pK SXp 'pya,X »TT9%p TH B’0 “ISI2
p# *™Mn “isiax T»a ]xanin Pix owa x Ta —-px odx*id

*un )’X ‘pa Jxa*nn px ...cm mjj Jaxn to oxti DT
oxn *)>njppn a'rx px ,|snNima jyaxa to oxn ,as»aw
jra.—,naw nsn pa oaxa th px jyaraya -pr Jyaxa to
X -po asfa ‘px px ...7aaw un pa oaxa yay' “ixa oopayn
Injwiy9xa ,mya *t !s’ox0’3ox» ,mya o"t" :fpix axn
O” ...9rr’o oata un 9xo ]srosy9 ojn ]»ona t”"X otx9 of?

*itx d'«s oxXi OytwH
Xp "&>a T>a u™p”s Pix wn i»»a h o'a 1'b ‘X Jwym
maam axn px psa ot asm Ta Sy pm
J2ananr? 1’» Jmxa Imr t; osni oxn :~a»i istdno J'a’ix
Isi nxa *i*ax .owa 8 ,yi inya b»’s onynya O

nj/ooiya o«t iya»’ Fixifw/Ja, i’k JW —owB8 I nitfi



Jynn ojsww "*X ’'n rx 'a*a dbio,, .0sa ny+ «px
to nr .nyjnsrr’n *irr px ‘px t»
wk "a ps2 T* MNS dsiox mn ossn 17 oka aip .~a
isn*>a ax *pr tb jABiy (@w ismasna&aaK o*wjwa asn
g.tk *px —i’K ,yb *pix Bpp 19 .wisn~n nn p* ‘px
efism»?n iwwtrtn pi o ,?w  "pT *w »3X?M “|xa*isn
'va Oip ‘T axn *'x tx ,'ttx bds” vt , 13 Baw ~sn”a,
8 aa’® d*ixt .bypys x oysy *px ana®a ‘lj? pa ."assn
—*?dx*t rx onti, po®? J«« tha ou*wa *wasreyp *wa»0
sSX *p bd"nt Ajrssrp “yajnnwrH ps i mxt ,px ox*t,
p ff ]3tt;a «t .jsrpKS tra n5’?n HMsr dikt ,‘pn s/a /ptnya
Jsraj/pisn nsa x *p «t |»?yri ,syp jnsreDK ca ,*w mxr pr
jsraiBff fix .~tk bk .?8ff 0'3’s »?yawD ,pXx aia nxa **t 5n
jyaip o I»ftm Ta pa .ursx *n ,ny Baxt ,tb wr bo"kt
bikti pp /w aaxr /pnsntnK Ba n doiko ,Jnxa isn rc
L"I'D9'B pp ?ranW  \D0-i5rn vr

Urywek z ksigzki WNBNON * (J. Opatoszu) p.
t. ‘isnffMi SW919 BK (In pojlisze welder) W lasach
polskich. (1922 «n«11)

un .urw?* psrn pawa jawi jis pt isnsrn n

osraBswisg jB>a proajs’?® i»p’oa8Timaal? e ,m » nu?#
pt nya'’x opMa nypnsn «yis *isn ona 53X *isn *pn ansm
»as?B»t f2x pxim rx *pwn ps stbb iyriax isn ,tra
-adixs pr ,ti ,n9xri Jnt a’nya oen f’WDB,9v isre”s —iji
ixn /o'ij;Dip gDaBa pya Da .ynjrm® w  »ti ,on> avi
1"a«T msraoa o*a isr?np sransra™t ,v/Mp«ri9-B9«
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srnsra’T» D*n?KTnxB ‘pPT Bxn Dyr»x "a tk Tr

dnu ,jb”x onx»o Npipy™a )to rwri* srjiam tra yaoa
pan ,w*n iyi )» B~rta*ya ynax smuny rr dd”~~b ]T*
raga n jyja®pyj pMtt*’5w d»t tra bkh — esrajra

/w "pe.
$ BpNnsncna fwtD8I9w Ilyo™ jx oxn ]?n p?sn
tg ,oolnya ,i9gri jnaaajng iB”ipigB 9gar"p ,aayn

pya9*out ya*»t )3xn "nyn?yn -ynKaarr yp~*"n* h Jex
Jp.a,’Kw ay*r ong oyroaNa n px .eyrwei B?yBiryao*ix
‘jys"-iB  ornyoonB yBypga*a9gn “p”“na”ifa Jaxn "‘ly”s
njn “inb rmaip prawans ,an»w n ps 3bob?? n BDgaya
oku ,gj3g&ngB nypnwayp nyi “gs /gny*Kp "lyp~gn“om
jut o”ays t»t my -i$n pyajHnya” xp?*w pr* t*t oxn
mjyigBwa rx TTiewrw “lya”p nyi px .pgnya yagag
d?kti ny ,ti /pia pys it *px 6ayn n ]B?gnya /ht-b pyp
-ynons yr”~ h Jiyuayt: yrn oxn ,nm Jw ptfitawa yt
-na r™»n -jy*anya py?a ynys”p P« Btymya )axn ,oan
erut ,py?a ypnrpyatr n japus ]B'Htviya *p “~agTpB y“yp
px 9yB»]Josyw y~ns ,ya*tt fpx ,mwp oap9«n abviya
.aswsya ,Jymya

msTpa *iyi s ,a»n *n tx jpbip n Dla ny:mp h
o”a’s yaiya”T 1K yayi*ga b’b /BsnpyMnK jynja rx anyn
onynya owa Jaxn — ,ojttgaBgp y’i9a y-iy*r *px ]B3Nnyao’ix
jaxn T”n-niona px jsnya Jaxn jpe”i-iyaB”"p ywiw h m
oyraaea h «  *ijn9yYi jneaayn yp-"n n px ]Jnsya «t
.0i"yoons y3* i «

oxn okti ,pt9eo«p IlyBy™ny |k (w W»: pXx
VAylya onyn:in yay™uy ]B?«nyiO'ix ~yBO'~  « Biayao™K
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]B’'0 p5xnn nan?a jay9 faxa r T o1 ‘W B
=Nk t»ik w»a 5xt w 'p ,9nw un Jmx bx* ,Bsnp
,*n* ya&BKwaa$ b’b o9ar*waon8 ,?aw x t9kti Jm» D’ias?a
yr”~ B"a nwaa X ]B9itnsraB’ix |ix asraasn sttjrBpgnys tra

Jivwoyv
m *t,ik a-wn ByaD5?%anxB p»a fTO»tp?s7 *wb5x ~"sn
pxnstt rx ,]B3snm sra"T btbsw bxh okti v jb’b ,wxn
I'X ppKYIM TX OXTl 11 1Vl pX ISWIfiN 27X
“>jn  .aaypsra Bizra cyas *px*7 oxi Bgn ,p’xb ,b’1% ,yBnxn
=ya ,MS$rBHp h jyaawga px o”psra bxh ijraar
-aria ]Bnxnsn ,9T*?p«*waaHi mn»«*w.» ixb urtnsnaw o?es
nsrr9»Ti »BBn»a n  jaxn — 9b?% Bri%aaax a?xn x *ixb *wb
'X pnaxaya*is/a’x /IjnJNW ?9x pxns?a ,BXDsnpya j*ib ps
8 pn ,jb»9b p* patera jsra bxh nrssrhp rr .aasn w t
U3’» 9bmt *nn *isra’x ap”sra p w Jaxn lyaNiT |pnDsr9"p
w is [|»mt*hjb .*7a8?»B'H ‘jxa f9*nsra bxi Xpnsn?xpT *nn
Wixy) « a*? « ,b’2pfib h fixb ori9w B«»a axn nsrTrjni
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Urywek z ksigzki BT9y d?E7 (Szolem Alejchem)
p. t. 03 CBIT 72BX» (Motet dem Chazens — Motet syn
kantora).
B?n itk 5spb’H *pn oynyj px pXx tra rua *px
irrimw>* ’itn pmya or»a rx o0?ii nyi rx W ? tn
*ar oiTn nyi ’o*b "px mi /Hob-iw prrw? |yanxn p”a
eya, OXi oon jya Ox1 ,9ya?yp o3Dtf ojn ]ix ,5yoxa
.(~ara, prawya jyaxa X oyn ,?yoxa ,-pn axn oxi) "a
ly?nx*i# yosny n u9.TBTsn tb i?axn *p?a yi”a
JW’YnoB**ixa p?B,*ixn jyottny tfant pt ns@™~NTi in  ps
pww oOaw rmon Bpyamn tb Jyaxn *p?a y*T'a ,ixu
oxii Ta *yT po o’iix osipBff ,03'“)p oxn ,jryTyna D»ni
pxnpyao’'nx Ta jyayt yJi sn”a )ik ,ny ‘iyopyiyaax
*¢ jyoizny osn pt d”s *Papa re 03xwa3y pnyoojpB B'aiE
O'am oyi ’onb ,i’X .Jynxa=03r?.TiD jyanwi jyroo’? jyo
pozoga jyo”~p x jib ,jxno x ps cints pa ,?yoxa ,9yaav
“isn jib nix«“) ca px mnsnr o™a opraw OxU ,iy?yp
BT$9jwn* pra oxn ,?ya?yp oOaott on /aya pX ;p«OS«
,rox?a /woors ,p?p X po :nnBy pyny pX ps -X
wti yop”Btt yOBnpyiO’ix o*a ?yoy?yoff or*pox5-iys
bo”Nbp *iyaw px "w ny*i ],nx pi* org™a uruam OxI
.pnn nyi pix
Jraxn ,D?2m »aw9 m o ooxa *px i’t osxnyao’i*ix
T»r ,Toxa nyi ix o«pnxap3xi o*ik ,’ajra px -px y-ra t*b
o/am oy*i *owb /pK .0”nannBW *iytaix prp—»*no’ix |yai3ya
o$n o:ytjAiD/ix M»nx igj*n rt~a jjHnnyaB>x axn ,~aav
Jitx dbs? yansn sns h —pr I'x Jyrixj?aa,nx px 9in
=gix tb *h Bxn 0 r» — ,03xpyj 3xn y* 9swi
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)B’a /OrpwwB” tf?2N b’b ,JNnBS?aaNa i9xa ont awr “n tn
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Wyjatki z ksigzki d-ra G. Lewina p. t«
fns (Perec). 1919 8Bnxn

$px pp ps — 'iwinsw’9 wuar”T,, nyi tra
— bowajmi duto “jx: pNATnrp sra px jya axn

ii7a’s  yr*watx sx px *pp *ijn px cwpya “‘pa “px aga
His*3« »3>»T»BmB WWIM 182360 MMKTI 1»niK ) D
X ‘pin a3 naw Jsy> d»9b »a«a lyt*a n  :pwxn
o5 ya axn -Bragyiw pta (J”Main-ffa®a osn pny”?
n iya’kK Jy»?jm rx nyaeiw nyi /wya ywrn px jnp'9
'lis wwt JyTyrjra pnyr ’pony’X»0oxi px nyixo>3 .nya’a ywo
.pipnmp enxajtt aff3 axn w p ya'sni /Tyay:ax

yaenjip? *Wo'Td X J»a rx ijh”b -isd»s ‘jn
istsraw  arraya *pttv axn yay»? h px anip pv9 po
.Ta *pix |3y

oot reDray'ttnip«ptt? wynwwB *ax axn jyryOya
sn Dla ‘pr axnny”™p .ayuo™ W x px mi3yaiinyB
ff3 px pnyo?y h aff'3 jOToyiywnt ap’3 yasna wnx3
sn px p?KBn dX3rx bxti jyTy9ya axn )ya .o*ra?a N
p,ix i3xn

N rx lyynayrfta nxa psa is *pa ,Ta onyaxB p*a
W jopgnya rx wxyiayn ix y3’a yas?™ n px jyasy?
3B W 30

wthy ayi a9xajn axn y'txad3xs w *p pa px
(dana isrwntynayn ‘i&'r jyamyB fx%i jyaopwn px

(1 przekiad Piecioksiegu Mojzesza
2) autor
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OT N (7,NIIN PX'D TN ,Bi”Syj B«n p’9tf BpND “ssn— ,yna
. .9yapa-npya ra

n bnh dnu ,9ya’a*nwya yacny otfi pynn pn dni
4sn pa Bsma ,riAN Ma pyn « Jty9y:ii tsnya (8tst
JiyBSOy firN “INI fp

3) leciwa
4) 9p PBlK — gtosno
5) zaplamiony
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JWAGL O Stownik ponizszy utozony jest w ten
LOWNIKU  spos6b, ze wyrazy zyd. zaczynajg sie od
rawego brzegu tamu stronicy, objasnienia za$ na-
epuja od brzegu lewego. Wymowa polska nie-
torych trudniejszych wyrazéw, podana jest w ne-
iasach. Jezeli po wyrazie zydowskim nie stoi
tera oznaczajgca zkad wyraz ten pochodzi, to zna-
2y, ze wyraz ten jest pochodzenia niemieckiego.

W stowniku opuszczone sg niektore wyrazy,
ajace brzmienie réwne lub podobne do wyrazéw
)Iskich i nie mogace sprawia¢ trudnosci w zrozu-
ieniu, np. JONON (osobe) — osoba. ROwniez niepoda-
e sg niektére wyrazy identyczne z niemieckiemi.

Jezeli w stowniku niema wyrazu z przedrost-
em, nalezy szukal tegoz wyrazu bez przedrostka,
p. (oplajkenen) zaprzeczy¢, nalezy szukaé

(lajkenen); nalezy szukac

Jezeli wyraz hebrajski lub talmudyczny nie ma
znaczonego akcentu, nalezy akcentowa¢ zgtoske
statnig. Czesto uzywane w druku skroty catych
dan Hebrajskich, utozone sg na poczatku kazdej no-
ej litery.

Na okres$lenia liczby mnogiej podawane s3
zesto same koncéwki. Jezeli zachodzi potrzeba po-
wtdrzenia wyrazu opodal zamieszczonego, powta-
ea sie go w skroceniu, tylko pierwszg litera, W
iwen) kamienj ato 'N= ato kamien szlachetny.
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susza _/ Erasrpnt: czepiac 158
zada¢ N Prmozst linja Il sanyuu
‘*5
dziesigta litera alfabetu, nic-ni’ = v'"v
zwana Ti" (jud) — reka, *3 av = dt»
0 - liss Di' = pDT*
Bdg (jud-he) « arni’ = rp RAAt? pi =
poczatkowe litery Jah- denuncjowac RE'S?"I’)G?”
weh jagoda pf snlJT



157N

martwié, meczy¢ p 1?4

rok (wp jur) « ‘inN’

rocznica $mierci & 2MnN’

zwatpienie t

zagubiony

narzekanie m‘itfaN’

jesion p M’'08’

dzigsto p JDiO

czapka, jarmutka yp”anN’

tegoroczny 5?p7tt

zyd IV

zydowka tfjjni’

zupa i’

dzien (jom) « ar*
im a*g’ (jomim)

sa— (jom hadin) w Di’
dny dzien, dziehA nowo-
roczny

dzien i noc U Di’

Ti-t

dzien (jom tojw),« aio Di’

troski i wzdy- H nPINI 1iy $wiagteczny, im D3ia D’
chania , Swigteczny hn J'T3iO*Di’
trud tapltf (jom Kkipper) u *33 DV
Im reka (jad) U V sadny dzien
jedna reka, spo- U nnx 1 maty sadny t *tS3 Di’
tem; ,matnes-jad" - po- dzien (przed petnig
liczkowac ksiezyca)

ryYjrtT
7Y
ns, T

znany frv
dobry przyjaciel »
wiadomosé (jedie) t

poznanie , Swiadomosé
N nijnr

dobre  wiesci *Pr?iW B
(ironicznie)

znawca t T7Fl-

zydowstwo t rmri’

okres 50 lat, (jubet), u,M3i
jubileusz

Grek, Grecja, (jowan) t
obrzadku gr. kat. Rosja-
nin; ,jowen malchus“ —
panstwo greckie, Rosja
im a’2L.
miody
miodzieniec
im *prosait
miodziez llglitt’
zakiet f S5¢



pt -

hn

wiazek, by¢ wolnym
piesn pochwalna, TSV
fig. okolicznos$¢
cztowiek SIpTP
czony
h tre
bierca
dziedziczyé hn pT «ni*
ptynaé¢ (o krwi) p JI?V
(iches) Tt ot
ro-

spetni¢ obo- KSI

ograni-

spadko- (jojresz)

zaleta,

(dobrej pochodzenie,
dzina

(jochid) TT
»ben jochid*

pojedynczy
cztowiek;
jedynak
lub skrot .Tn?
(w listach)
Jon?

niech h
zyje
szlachetnego po- t
chodzenia
v =T
wino (jajin) 1”
(j. sorof) t «rip p
moéc
biadanie N
morze (jam) «
Im lub
zatoka morska m

wodka

er
im?*,

*pO*D'
morska

czcina (jam suf) »
lodowate D’
DI p DV
pozywienie t nj>T
(j'sojd) To*
Lin  j’'sod* —

morze

podstawa,

element;
witasciwie

(jessirim) DATD?

kazdy ISTO*

wtenczas lub

terazniejszy JRUSST*

piekny

pie- (j’'fas tojer)

kna z wygladu ;

bolesci

np'»

piekna
kobieta
h yin

zty do-

(jecer hore)

zta skionnosé,
radca
dobra sktonnos¢ h ato ns’
drogi (joker) t
drozyzna (jakres)
zagdaé¢ wysokiej ceny I*ljE
bogobojny taw KT

dziedziczy¢ Jyay'ipT
stary, sta- (joszen) t
rozytny

spac:. (josznen) hn Jjratfr,



Ox-isr> 32
Izrael «
rozwazy¢ “praWw?
jedynasta litera alfabetu, 3

zwana *J3 (wp kof) — dton
3=20
Brakujacych tutaj wyra-
z6w szukac¢ nalezy pod n.
n9s»9 9"33
wyzej wspomniano
prawdziwy 1p — f'5
kohen, pochodzenia ka-

ism =

jak

ptanskiego
otf *1B= n"v2
jego znako-

imienia

do-

stojenstwo
mitego (w lis-
tach)
(skrot) Tx =
(chobj
okoto przedr.

np. 2Xfl'3
ia mam
jak, «
(zawsze pisany tacznie z
nastepujacym wyrazem)
wszetecznica J?DIX3

chér *13

charcze¢ [) Jyoyws
(kowojd) 1i33

honor «

jak w ubiegtych t TppitfKTS
latach

naprzyktad T n»i‘73

kula, pitka u "IHJ

kula ziemska h 1113

przeto, aby, (k'dej) t vj3
azeby

wedtug drogi T SIE!

natury, w sposob natu-
ralny

podiug 9*nt?n ntfo ms
praw Mojzesza i lzraela

Im D ;kaptan JH3

arcykaptan u 97 )H3

t

«

w okamgnieniu » *H0s
gwiazda, (kojchewj « 3313
los
ulicznik p
zwigzek t 993
miesci¢ zawieraé¢ ptO
wzglad, (kawone) t I3
naboznos$¢
puchar (kojs) « 013



pi¢ (kojsen) hn firois

przeczyciel, (kojfer) t ‘isis
niewierzacy

ktamstwo nh 313

ktamca (kazbenj « 1313

sita (kojach) u H3

worek (pienie- (kis) w
dzy)
ztodziej kie- hn ny9'0’3
szonkowy
tak r "3
w nastepujagcy t 3
sposob
wszystek, (ko) u 'B
kazdy

wszystko (kot-boj) « 3“3
w nim, zuchwatly, ency-
klopedja

(kotbojnik) hp p’31393

zuchwaty, frywolny

vkot wechot) « 9bl

wszystek i kazdy (o wy-

bitnym mezu)

caly czas u jogt 93

zystko dobre u 3793

»wszys— (kot-nidre) « ,TP.93
tkie  Sluby" (rytualny
poczatek sadnego dnia)

*B

mas

zupeitnie nic
wszelaki nn 79793
o wiele wiecej t J31£B

hn

pies (kelew) nh 392
suka, wszetecz- hn 1K3'373
nica

narzeczona fkahe) nh n93

(klojmarszt) hn  t«n»i93
wspolny, domniemany

0golnos¢, su- (kloh) T 99?
ma, kapitat, reguta

ogolny t <98

przeciw t ,s93

nieomal prawie n B3

przeciwny, odpo- h "m3
wiadajacy

regularny nhn rY ‘hp3

srebro, pieniadze « ¥

gniew h 083

skrucha, (kappore) h rnsj
pojednanie, ofiara po-
kutna; , kappore gen" —
gubi¢, zgtadzié¢; ,kappo-
re(s)“ bankrut, zni-
szczony, zmarty; ,kap-
pores-szlugen“ — zabi-
cie koguta w przedwie-
czerzg.sadnego dnia, ja-
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ko ofiare za grzechy rytualnie  (koszer)  *wa
stosownie h 'S? czysty, dozwolony, dobry,

podwoi¢ hn ]y'933 zydowski
cherubin « 31*1? pismo, list, (k‘saw) h nn?

miasto « 13 dokument; ,Lk‘sawen” —

czary (kisztf) t pisac
tak samo jak L Dtf korona (kesfer) « *|

(

dwunasta litera alfabetu, 9 cialo » |yas9
zwana ‘T89 (tamed) — naczynie " 9yix9
uczen; 9= 30 tad p mtn9
na teraz h nns? N»9 = y"»9 sklep m jsn$9
9taj 1549 = rp9 zakaz, nikt, (taw) t #9

o/ o+100= [Igo nic, nie
do, dla, po przedr. h 2 niedoktadnie t WJIT ix9
(stuzy zamiast celownika; zostawi¢, ka- (fozn) |m9

zawsze w polgczeniu z za¢, pusci¢, oddacé
wyrazem nastepujgcym) kras¢ p 130089
nic » k9 Smiejacy sie nffD89
nietylko r 'H tf9 latarnia pyt)089
nie na was, Tdd*s 9 pozwdl, lass mich n ~0X9
oby was to nie spotkato lampa / 39
aby to nas nie t w9 KO wiec n ian 9
spotkato od dawna istnie- 3 BO0;U89

niszcze¢, hn  pyj *TUN? jacy

ginac przeciwnie, ale t ‘'spiBi?
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fartuszek™ pN?

takomi¢ sie p I&BXpK?

czyhaé, czatowaé ]$nypN?

makaron R JApK?Z2

serce, odwaga (lejw) » 2?

poza h ng<?

ubranie u ttfta?

ksiezyc (tewobne) u na}?

przy, w poréwna- t "aa?
niu z...

w zupetnosci r -nm?

kalendarz, (llach) « m?

lewita h *?

pochwata « a’!?

wolny PI?

gtosno, podlug, we* tn?
diug

jedynie, tylko 158B,1?

Swieci¢ proa’®?

zaptata, nagroda « pi?

zwawy, zywy ynjrB’1?

gatazka ce- (IThow) t a?s?
dru, lub palmy (na Swie-
to kuczek)

tupina, tuska p srpoi?

powietrze f BBS?

wietrzy¢ TAWBBI?

do iy- (l'chajim) * d*>@

cia! na zdrowie! (przy
piciu)

('chajim u  DIAPS nn?
u-I'szotem) zyj zdrowo

chleb itechem) w en?
L d'wasz“ — placek;
L1 low'n* — butka

chleb biedy, w Bp?
maca

lada, ladajaki p ns’?
hatasliwy r»-iio?,

hatasowaé
klamstwo ™

pry?

leze¢ (lign) Jyy?

kochanku! p “asras'?

zyd litewski pNTIB?

lew (fajb) a«?

ciato, bochenek (fab) a*?
chleba

ktasé

pry*?

krzywda, zal f T'?
wolny, pusty y*pt?

rozwazaé, JTHUT lub

prP¥?

Kupié

ludzie, cztowiek z

D’?

towarzystwa

znakomity, zacny
drabina *»

Sb"?
lyD”?



1*9*9
przescie-  (tatech) 1S/9"?
radto
glina m d,>
czytaé p/JSPA
zaprzeczac¢, za- 13t50,9
piera¢ sie

jasny, Swiecacy i'tID9

nieszczescie, ND'9 lub 23<
licho

mitos¢ f J7/3S0

warga 3,9

wedlug ogdél- t jrijnn 9d?
nego mniemania

przeto h 0|

poco? naco? T
uczony (famd'n) t |
nauka (limmidj ¢

naprzyktad t 9et?
nareszcie « tjio9

zyjacy (tejbedig) P33P0

zycie (tejbm) « Jyes®
potozy¢ sie, i'T pyas?9
obozowac
wolny ntf9
nauka f
dziurawy PTISDS?2
tyzka,

okoJto t -9

%

rrno ni»9

uczy¢ sie jyns/9
uczenie (sie) Mi:ny9
gasi¢ ]t
terazniejszy t nag re*?

stosownie, wedlug « ,s9
wewnatrz t d’399
niekiedy u

wedlug wiel-t 9va 1319
kiego liczenia czasu, t.
j. od stworzenia S$wiata,
np. 5684 = 1924 r, po
Chr.

szyderca, btazen nh p9

187'X9

thf
mowa

(. hakdjdesz) » ffTpg Jiff?
Swieta mowa, jezyk he-
brajski ,t iwri“ — jezyk
hebrajski ; ,t. carfes* —
jez. francuski (romanski)

+ hara) u pffo
obmowa

mowi¢ (tosznen) nhn ]57.Jiff9

(¥'szone "tojwe) » rniu n:t?9
z dobrym nowym rokiem
(zyczenie)

szydzi¢ hn

jezyk, (tosz'n) «



trzynasta litera alfabetu, a
zwana Da (wp mem) —

woda ; a= 40
Cco jest? t sase ntp= u'a
o wiele = WOa
wiecej
prawdziwy j?T? rnia = ?"a
nauczyciel
n man pa )ya/a
np. tnyn *» — stychac¢
niweczy¢, H
jnaa p |nxa
(Matop mugn) ™ Jttxa
zotadek

modny tPHtfa

sto (mejo) H HXa

malowaé¢ Jy9nxa

przypomingé, prze- ]mxa
strzegac

zty, brzydki, (mies) t owag
leniwy, matowarty ,mi-
esnik“ — nicpon

mie¢ wstret tn ‘pT PrOlXa

dreczy¢, meczy¢ ptfBNa

znuzenie, B"pDKa .um&BNO
stabOvse

fn ?wa

mech R *Pa
czyni¢, robi¢, f$/BN\a
potrawa » 9pKa
raz, pewnego razu ax “Ka
malowa¢ fS™Na

wierzacy (mamin) «
(marne toszn) hn sana

jezyk ojczysty, zydowski
stowo, artykut » *iaxa
maz |Ka
mnich R IN3Xa
brakowaé¢ p~UNa

mankiety
mezczyzna “aoaNa
miara / Oxa

zbiera¢ hn

pomarancza px*ixa
morga p mxa
morderstwo m -naa
marzec DINa

zwlekaé¢ hn
morzy¢ p Jjnxa
objasniac -pt *ixaa
potop h "ag
hn n*ag
~39

hn

obrazaé

(mewattel hn



zajn) niweczy¢, znosic,
uniewazniaé

rzeczo- (mewen) h paa
zZnawca

(mewajjesz zajn) hn tt"aa
zawstydzi¢

odwiedzi¢ nn wpT ‘i|?%32

zwiastun u *tP3g

kazno- (maggid) n

dziejg

(megajer zajn) hn Taa

przejs¢ na judaizm
(megatte zajn) nn jwt Hfrp
oznajmiaé, obwiescié

zwoj, (megite) h n?3a
rola ksigzki

zaraza u nS33

wediug prawa t anniing
Tory

(medaber zajn) hn njna
mowié

pus yiia (midbor) n f ")@'m

s00: 6\ (midde) u rna
miara, stanowisko, wiha-
Sciwos:

okolica, (mscine) n nna
kraj, prowincja; ',medi~

ne faier“ — domokrazca

(medakdek nn p? j?77pbia
zajn) by¢ doktadnym,
przezornym

kierownik h 43O

badanie Pisma h
co, jak? (mah) u na
0 co chodzi? t pa ng
jezeli  nn ng

T*aa fmah nisztanne) n

przemadry, ,,czem sie od-
réznia? (ta noc od in-
nych)” (poczatek pytania
liturgicznego w  noc
Swieta passah)

paniczny hn rYnatog

droga, podréz n -"ng

zrozumiaty, natu- n DfiBng
ralny

(mojde zajn) nn jut lilia

uznawaé, wyznawac
"alszerz fmojhet) ¢ “nia
w bartach, obrzezujacy
ciotka yama
musie¢ |S\a
(mojchet zajn) nn pT bBnia
wybaczyé¢, wyrzec sie
metnos¢ nhn »” pyjoia
matka



» a'na

dziewczyna Tia (Deut. 6, 4-9 i 11, 1-21);
mysz na fig. kobieta wszeteczna

usta «
,matechn"—usteczka

murzyn Tia
kupiec imojcher) n

obrzeza¢ (mot) n 9%a

tudzic¢

mowi¢ po cichu ftyaia
przytaczy¢ nhn j*t fpOia

9ia (dotykana przez wszyst-

kich jak ,,mezfze")

(mazzik zajn) tn pt
“15ia uszkodzié, wyrzadzié
szkode

|ly*v?ia szczeScie, (mazel) ¢

(mazet tow) t aits 9»
na szczescie!

zdrajca, (mojser) t  noia szczescie i tn nyig px 9ta
cud h nsia btogostawieristwo
wyjscie n  XXia przynoszacy tn ryota
bojazn, (mojre) u inia szczescie
bojazliwy, hn rYKTa gotéw- (mezimmen) t jata

(mojred zajn) nhn pt TJi»
robi¢ powstanie
nauczyciel n

ka, towarzysz przy stole
(mezanne zajn) tn pt ngja

rnia oddawaé sie nierzadowi

wiadca, (mojszeh)n  jtfia wschéd (mizrach) nh >
sedzia najwyzszy, szef ..mizrach - wand*“ — za-
policji szczytne  miejsce (w
ostrzega¢ nhn pt Tnjg synagodze)
odrzwia, (mezfze) u nwa autor t nana
rytualny maty zwdj per- odnawia¢ hn pt E~ng

gaminu osadzony w mo-
sieznej rurce w O
drzwiach, a zawieraja-
cy wersety z Pisma Sw.

zewnatrz w pna

ksigzka (machzer) t litng
do, nabozenstwa (zyd.)

obowigzany r I*nag



ttrpna

ozywiajacy n Wagja

darowa- (mechite) h n”*ng
nie, odpuszczenie

(raechatet pMt “?9na
zajn) bezczesci¢, profa-
nowac

np.“na

hn

(machtojkes) T
ktétnia, dysputa

przeto, poniewaz t nana

mys$l (machszowe) « illEflrig

ojciec, (mechitten) t j*rjg
lub matka narzeczonych

obo6z, t6zko, (mitte) u n"g
nosze

czyni¢ dobrze pT 3W)

(metamme pj mEQ
zajn) zanieczyszczaé

sialony, obigkany t
kto
dawny t

hn
hn

19 $ni* "B
*»

tfWyi

wie ?
zw atpi¢ tn pt
natychmiast u Ta
1! B =

zdaje mi sie
enuzenie f tPyTB

(mijad)

mtyn ¢ 9n’B

trudzi¢ sie IiplHdttrpa)
choroba t tfwal

przed (np. tygo- pitTX

dniem)

potudnie » JN”a

srodek ™ jiTtra

Sredni ?jnra

dziewczyna 9snwB

mniemanie / pa

mniemaé pw a

prwpta ,J3p>a
towac

tagodny ‘“T™a

obrzezanie, (mite) t n”g
cztonek mezki

woda (majim) h DPg
»nhpajmen“—myc¢

rodzaj, gatunek nh pa

matoletni r-insr*a

cucié psrtsra

naduzywaé¢ ]9,1T0,B

znuzony 1SB

my Ta

Smier¢ (mise) t nrPB
,,mise maszTnne"—nagta

wymio- hn

Smierc¢

(mechabbed hn pn lgpa
ijn) czci¢

cios, raz nh rD$

dla, z powodu t rpe



— a4 - A Jora s7a
zniszczony, zban- « nfaa rzeczywiscie +« $aa
krutowany pa- (memszote) «
clo n 07 nowanie, panstwo
czyniacy zdatnym t TWDg Z, €z h
obrzezany (moéh) t 9a manna h Ja
peiny (méte) H N?a cze$é, udziat nh naa
aniot (matoch) h obyczaj (minhog) h jnia
».matoch ha-mowes* »-minhogim" — ce-
aniot Smierci remonje liturgiczne
praca (metéche) u rmfa dowodzi¢ hn pr rnia
handel ,.metéchen* —  spokéj (menoche) nh nm:g
pracowaé, robi¢ interesy Swie- (menojre™ n rniig
(matbusz) h cznik
ubranie (menachem hn  PJ
panstwo u HD"a zajnl pocieszaé
dlug panstwa ain ‘'a cytra, (minjon) <« pja
mezowie stanu Bw? 'a liczba
wojna (mithome) h na!l9a zwyciezy¢ « pt nsaa
krol  (metech) u ‘J7a danina h oa
,,tog-metech“—stonce zdrajca, (moserj h nioa
krélowa (matke) h ns9a donosiciel
nau- (metamed) u ia?a handel n» Tinpg ,"inpa
czyciel pomaga¢ tn pt jppa
obrzeza¢ nn ]B'?3 (maskim zajn) tn pt D'gpg
pienigdze (momen) « jiaa zgodzi¢ sie
nie$"ub- (mamzer) « itag zadowoli¢ tn pt ptaca

ne dziecko, chytry
zabija¢ nn js'r0a

liczba (misp r) w
,man“ N — j



"isresrasm

pra — irsyaya
méc )3sra
opuszczaé¢ tn ]MT jaya
mowa m *ikwa
mniejwiecej rW ) *inS7a
pienigdze (moos) t niya
ptfrttfa
dziecko
pr TS3
"rasa

opm

najmtodsze R

zaswiadczy¢ hn
potozenie «
'a ? pra

stan,

. ilokfudzm Wmaftach) H

meski ‘p~smra
cztowiek m twtta
1"BO”a
ISTpSa

zachdéd nh rwa
Hf

mierzy¢

wymazacé
zachodni rYan»g
modlitwa wieczor.
wy- (maise) n
historja,

a”™a
nft?5%
dzie-

czyn,
darzenie,
to, rzecz, kawatek, czyny;
Op0. — im o”sg i nifcwa

wiesci
,maise b'reiszis“ —dzie-
to stworzenia; ,maise
beheme*“ — sztuka bydia,
nai-

pastuch; .majse

nrsa

res“ — dziecinne
.,maisetech“— historyjki,
zarty

mosigdz WSTa

doba n ny? nsa

fmapel t

tarty,

kotdra, nsa
obrus, mapa
poroni¢ TN 17Ba
t n”sg
P>
t DOMQa

ruina
dzieli¢
znany, stynny

tn

nnsa
spis rzeczy

stan, potozenie t asg

nagrobek « nasa.

(mace) nh f nsa

»mace-be-

przasny
chleb, maca;
ker“— fig. prézniak
nakaz, (micwe) h ni?ta
przykazanie

NK*Xa

znaleziona, dobre kupno;

obowigzek,
rzecz (mecije) t
,a& grojse mecije“ — co$
niezwy-
ktego
pij
towac
(krwi t

kosztownego,
hn

uwolnié¢, ra-

wysyssanie



ansa

z rany przy obrzezaniu
Egipt (micraim « Bpsa
(mekabel zajn) hn ST
przyjmowac¢, pozdrowic
pogrzeba¢ nhn pt 73f>g
(mekadesz zajn) hn pt tsfgg?
zaslubi¢, posw'ecic¢
Swietosé, (mikdosz) n

Swiagtynia

kapiel (ry- imikwe) t nip?a
tualna)

miejsce (mokom) nh o”a
miasto, Im rviaij?a; wm.
baiss”—ratusz ; ,m. mi-

ktot”— przytutek

zrédto » ‘lipa
cena t njpa
(mekajem zajn) tn pt Qjgp

spetni¢, potwierdzié
zazdrosny h X3|D
przypadek H nipa
(makriw zajn) nn pt

zblizaé, przynosié; ,zich
m. zajn” — zbliza¢ sig,
poswieci¢ sie
gorycz « rra
oddala¢ (siei hn ™t p’n*ia
(merachem hn @t orras
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zajn) zlitowac sie

oddalenie u pma

powstanie, rewo- t arna
lucja

fmeramez zajn) tn pt tana

dawaé¢ znak
rjiX7a

wskazac,
morderca h
ciezar n

Im riWffg dobra, towary
dla, z powodu +t trttfg

pojaé, zrozu- tn pt {"a
miec

objasniajacy t fYatta.

Im. D/Mat"ha

(maszbie zajn) hn pt SPaffa
zaprzysiegaé, zaklinac¢
hn wsrawa lub n natfg

(meszige, meszugener)

obtakany

po warjac- hn
ku
(meszadech tn pi " a

zajn) poslubicé
(mojsze rabejni) n uan ;ffa
Mojzesz nasz nauczyciel

Spiewak n "JtofB
mesjasz (mosziach) u rpffa
przehieg (meszech) n ™9



(czasu) uptyw,
zastaw (maszk’n)
opowiada-

t

nie, bajka,

postaniec,

nalezacy donas
odszczepieniec

agent n
*3
IE

t

t

czas

(moészot) n 9pa
przystowie
nf$a

*#a
tip

f(ochrzczony)

stu-
zacy;

mitte zajn" — stac¢ toze

(meszammesz) t tfattfg
,meszammesz ha-

)

spotkowac

(meszane zajn) hn
zmienia¢, tamacé

(miszpoche) u

n-Hifg
stowo
nnsitg

rodzina, pokrewienstwo,
towa zystw

sad, pro- (miszpot) « .Bipa

czternasta litera alfab. 3
zwana p3 (nun) — ryba,
1= 50

oby blask jego TiT 13 ,"3
jasniat (zyczenie)

jego mi jscem J“{2im = 373

odpoczynku jest Eden

73X3*0X3

ces, wyrok; . *miszp6-
tem" — prawa, sprawie-
dliwosg¢;
IMT DBtfanND
nym
N'DS g
procesowac
stuzagcy (meszores) nh nwa
rig
t I*nng
T"T Tna
‘raang
na
nadanie praw (na g6 ze

by¢ skaza-

wydaé¢ wyrok, hn

umarty, trup (mes) n
obowigzany
pozwala¢ tn
przeciwnik

tojr )

Tt

(matan h
Synaj)

fmisp' el zajn) hn epn 9?Bng
modli¢ sie

pozwoli¢ (mitem) «n

no, oto
pazur

gryzé¢ BR3

iglasty  r*T?inX3
bliski t23‘N3

nos f TG

po" drugiem 73X3X3X3

p 3

m

jeden



przykre skutki EP3ttn»TDX3
naco ? dlaczego ? 5X05X2

n09"Pa
zaufany n JaxX3
.nec“) f D*pp&
wi’'goé

ypsx:
nica

tylko, lecz ‘DA

m D'3¥*1X3 glupiec ‘B3

oszukaé ]SHX3

po Swiecie p. hn
cztowiek

% b
ulicz-

(nafke) nn

przerazi¢ s. hn jsnyil
szpetny hn p’T13
prorok (nowi) u X 23

zwierze zabite (nie- nh n5I3
rytualnie), mieso (z niego);
,nabeln* — zabija¢ nie-

rytualnie, blednie robi¢
ton, melodja (niggln) t pja

//nigelc”, ,nigmdet'— pio-

XtT3 ,D'3

sktania¢ (sie) )«t npl3
uktoni¢ sie *p Bw,13
bieda f t'13

hn

cierpigcy bie- Jfoltns*

de
potrzebny

przymusi¢ p‘U13

tekst t noi3

uzywac JtfSU

Nazaren- (nocri) t nxi3
czyk, chrzescijanin; pl.
Dnsi3n — chrzescijanie

(nojkem zajn) hn pn opij
mscic

dawaé hn pT A3

pociecha « 3Amn3

waz (nachasz) «  #n3
»,hachasz ha-kadmojne"—
stary waz, szatan

wygoda, spo- (nachas) n rrn

senka koéj, zadowolenie; nw'3 —
wytworny, fndgid) « T*] odpoczynek (ducha)
bogaty cztowiek umycie rak + OT
wytworny, bogaty hn y>T>ag (rytualne)
posag t B niski im '3
$lub, n T7W nie; ,nit gesztoj- D’3
zabi¢ sie nhn -p P*IR gen nit geflojgen — zu-
nudzi¢ p Isnu petne kiamstwo
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Boze narodzenie zbliza¢ sie Tt pSNMAM
nowy i gniazdo + DOM
szy¢ pn**: mgta (nejpt) TsByi
9= pa oszukiwaé¢ }BxHa
nowiny C&: wilgoc¢ +
tylko, lecz DIS*a sie¢ r ftfa
kicha¢ J¥Pa prosty- (nafke) +« g™
nikt, nic W+*a tutka
,niszt ajnr" — niejeden umieraé¢ (niftern) «n JICA
,niszt... niszt" — ani... dusza, (nefesz) n
ani; ,,gur niszt eniszt” — cztowiek
wcale nic  zwycie- (niccochon) « fin\J
dos¢, poniekad, nn W"W3 stwo
nic nie szkodzi dziura, (nekew) u
szanowany 137 wiezienie, kobieta
btadzi¢, hn |jsnyii 97 kobieta (nekewe) n nnpy
grzeszyc¢ zemsta n naga
obecny, nastepu- t (ner tomid) u T»an *it
j~cy wieczne Swiatto
cud (nes) + (B ksigze, chet- (nosi) « KiI?}
podréz t nspea pliwiec

niestety (nebich, * '"patfa  dusza (neszome) n natttt
neboch) oznajmia¢, «n pjrn nfjljj

bra¢, przybiera¢, 19&nyi objawiac
zaczynaé by¢ wiel- nn Jyim nfxe\l
wczoraj plCsfa kim, bogatym

ukryty n L1D%a/byé znanym «n pyn DCngn;

bliski tumu
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litera O
iJOp
(wp samech) — podporat
o0
*BD=DrD
'D

pietnasta

alfabetu, zwana

ksiega tory rnifl
np. rN'O—ono’ jest; oy =
WD,1B'0—C0 to ma znaczy¢?
sala p 37980
p 1H3\D

same tecte“ — naj*

ostatniejszy
gatunek « 0*1X0
10
nap
1930
mniemanie t rnap
Sodoma dilO

— czyn sodomski
modlitewnik inp
po rzadek (rytualny) n e
tajemnica (sojd) n TIiO

wtasnie, sam;

,di

sorta,
starzec t
przyczyna,
cierpliwy,

t

t

t

nilio ‘rioa — w najgteb-
szem zaufania

szepta¢ na jy'Tio

(sojcher, sochrer) n “iniO
handlarz
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Im. onagio
gwizdanie p WBO,n0
podpiera¢ hn pT "aiO
kon n oto
koniec (sof, suf) n =Ji0

,,fun onhojb biz‘n sof*—

od poczatku do konca
ostatecznie *110*93

pisarz n nsio

zamkniety, za= nn J«t DND

twardziaty
towar (schojre) « «Tilno
stara¢ sie p YT JnNBO
stuka¢ p jypBO
'o P WO”B'0

ptot, polecenie zapo- t :po

Im.

biegawcze (rabina)
czyto "0 .."O
to jest bowiem Jjn"B

czyto...

sejm p D’©
znak P&
ijq
suma ogoélna t 95n 'Se
chata (stkkej HJ]O
flise (sikkes)—Swieto

t

ilos¢, liczba ¢

«

kuczek
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kwota, po- (s‘chom) t OM@D
datek gminny
30
,*030
nefoszes"

noz (sakin) t
niebezpie- fsakone) t
czenstwo; ,,s.

— n. zycia
niebezpieczenstwa T rfi"OO
niebezpieczny nhn pYnttOO
~ 00
oddali¢, zaptaci¢ nn 192V

(s‘liche) n nn™O

odpuszczenie, darowanie

zatarg sprzeczka t

im flinte— modlitwy po-

kutne
jIwWtfD
bada¢ R Jsnijny”O
lekarstwo,

stuzyé¢ »p

tru-

cizna
(sam haméwes) h man tp
Smiertelna trucizna
trué nn DO
brudny, nie- nsnKao
chlujny
przeglad R *10X30
naznaczenie na ra- t+ nQa0
bina
t mo”ao

potaczenie, zwig-

zek
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(sam) n QO .

ono

pomoc, podstawa t "ap
trzymajacy (sandek) t p”~p
dziecko przy obrzeza-
niu
pYiSTIO
zyd. dia

spraw religijnych

Grec.
najwyzszy sad

synhedrjon,

jedzenie t .TOP
okulary ptflptiBO
ktéci¢ sie p <pT ]snXBO
opowiadanie t “nap
proces p snifcnso
moéwca zatobny t jnsp
pBO
nieswiadomos¢ t JrtpBp
ksiega (sefer) n -ise

watpliwosé t

s. tojre“—ksiega prawa

(Mojzesza, pisana na
zZwoju pergaminu)

Hiszpania t *nso

zydzi hiszpanscy t annap

skrzypie¢ p JSTBnpo

termin R pPX)0
eunuch n ong

-IP)0

« ‘lioip

posrednik t
posrednik, makler

op6r t nTjrio

poprostu, pojedynczo t and
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szesnasta litera alfabetu, ® hebrajski, (iwri) u

zwana |3 (ajen) oko; hebrajczyk
V= 70 (jwri-tajcz) hn  tfD*»a*nasi

strona (ksigzki) ‘Ha? = v zydowski, zyd.-niemiecki

pokéj mu! ai?tfn — n'sr wierci¢ (2%
niech odpoczywa w po- maz opuszczony h pjs
koju przez zone bez rozwodu
Swiete flHpn V57 = j?'ns? zona opuszczona h
miasto (Jerozolima) przez mezi
dzien aiD al' a*is — o*Y»sr woz (agote) n
przed $Swietem do, az (ad) n is?
dzien tflj? ratf ans? = »ad mejoh szonim“— do
przed Swieta Sobota, stu lat! (zyczenie); , d
piatek pom“—znowu; ,,ad-rab-
parobek « Iny be“ —raczej, przeciwnie
praca (awoide) n iniay (ad hajom) n Q'rn=li?
(awojde zore) h rnj fiT2Y do dzisiaj
kult obcy, zydom zabro- (ad-atte) n
niony; bozki do teraz
rok przestepny nn nnx’ “>a do kiedy? « Tp**
wieczny a,3,,» lub ras; (ejdes, edus) n nns?
przesztos¢ t *ay Swiadek
(awejre) t rna» onegdaj 15ATEB=1513®
przekroczenie (przykaza- dziatanie, czyn- t KiaiJ?
nia), grzech; ,,awejre nos¢, obowigzek, zada-

fun erwe« — kazirodztwo nie
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(ojwer zajn) "lliy
kraczac
ptéd (ojbor, ubbar) t isiy

prze-

i jarzmo »
krzy wda (awte) nh m.5?
wiecznosé, (ojtom) n D7y

Swiat, ludzie, publicznos¢
*0. ha-sehw— ten Swiat;

*ojlom ha-bo" — przyszty

Swiat; ,0, ha-emes" —
Swiat prawdy; ,kot-o0j-
tom" — caly swiat, kazdy
grzech h
(ojsek zajn) tn pt pois?
dziata¢, zajmowac sie
plak (ojf) h
»ojfete”"—dziecigtko; »oj-
fes, ojftach" — ptaszki,
dziatki

nttS
»,aZ ponim"- bezczelny

zuchwaty nn PTDITS?

podatek BNB37

oddycha¢ P&S/B3?

bezczelnos¢ (azes) t

oko (ajin) u
»ajin  hore" — zte oko,
spojrzenie

miasto X

“PI?

Swiete miasto u 7 Td
przeszkoda t niss
dla, na u ~»
na wszelki t
wypadek
przeto « ]3S

stosownie, wediug u *5¥%?
cztowiek utalento- t
wany, genjusz
rodzice JSHBIDIS
Dirfn
opusz-

pokéj mu u r'Ss
samotny,
czony

lud

horec) «

(am) « DS

fWp DS

gtupiec
DS

(am

niewiedzacy,
nieumiejetny
ktos
uciecha n

njhas?

&?
skromny

przeciwlegty aHajfttfpDjy

zwolni¢ pjKTBaS
(ze stuzby)

obja-

hn
odmoéwic,
odstonié¢,

wié

odpowiedzie¢ ]°5B25
rozstrzygac¢ jyY sEWB
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biedny (oni) n
bardzo biedny 'y
Ir®

Sprawa, rzecz «

interesy pie- « rfaiaa
niezne

NaiH
dnia

zagadnienia

pojedynczy
kara w ttfoy
jes¢ 150>
agitator r j\pS?
jabtko m 5557
(lub epis) Obsy
co$ w rodzaju

dziatacz,

cos,

otworzyc¢
drzewo u
(ejce) h nSt'
»ejce bejs" — ratusz
radzi¢ (ejcen) nn ]'nsj?
(oct) wu
(ecem) « D22

tota, tresé
jadro sprawy n “DTI DSr

sam, wiasny (acme) h Igss
kat, py
rzecz

rada

leniwy

kos¢, is-

koniec, ogon n

korzen, is— h
totna
opierac sie,

hn mp prawp.S?

wieczér, ferew) h ans
wigilja wieczoru, dzien
poprzedni; ,erew pe-

sach"— dzieh przed pas-

chg ; ,erew szabbes" —
dzien przed szabasem
poreczyciel n ai»
gdzies$
pogorszy¢ sie IsnjfTl “1imy
ziemia f *PW
wzniosty palimy

wybra¢ fy~rTny

kazirodztwo, mat- t rfliny
zenstwo miedzy bliskimi
krewnymi
trwanie, (erech) h ~ny
ocena

ny

dtugoseé,
(orl) n
niezyd, chrzescijanin
pozwolenie f 3Paa’l5ny
powaga f D" putaiy
zdumiewac¢ jyi*Dttny
niezyd n ifcy
<
mt??y
przykazan
bogaty n Ttfy

nieobrzeza-
ny,

10

dziesigc «

(eser) «
ninain

czas u rig



siedemnasta litera alfa- B

betu, zwana XB (pej) —
usta ; B= 80
pogrom p DXYi"B

przesladowac¢ p pTTBirttgB
bioracy R p”BWaipINB
udziat w pogromie
podtug p
(pejes) « niSB
paw p jmikb
& pfftTNB
pal » SF9nb
pan p J«3
panowaé¢ p [HFTISUB
pasujacy J,0iB
pasek p,0XB
pas¢ I"ONB
spac¢ )VBXB
mie¢ ospe ]tj?N3
para matzenska j?9N3"*INB
pergamin DS?a7NB

pejsy

udziatowiec

stosowny,

Scierwo, (pegire) t HTI?
zte bydle

przekroczenie, biag.d t

trudzi¢, naprzy- Hn
krzy¢_ sie

umierac, nn j'“)as
ginac

(pidj*n) » p"1?
usta h ns

(pegern)

uwolnienie

iriN as

pt yjis
Polska

polski (pojlisz) W~*iB

chtop (pojer) 7SP13

wiesniaczka SWISTI13

pusty, prozny p 13043

jednogtos$nie h

obraza¢ nn

(pojsek zajn) «n pt pois
rozstrzygna¢, zawyroko-
wac; ,/pask’nen" — roz-

strzyga¢ (zagadnienia ry-

tualne) ; *pask’ner" —

sedzia
pracowac, dziata¢ nn 39913
czyn =« B3

Jpoller" — robotnik
rezultat « xxi99s%s
purim ($wieto) n DplB
wyjasniaé nn pt nrha
hojny, rozrzutny « jntB
trwoga, (pachad) h -m8§

bojazn



jjnmu

straszliwy t j*ne niezonEaty, wolny + 733
bojazliwy np p'y*nB twarz (ponim) « QuJs
mato (po6chus) t rflns im *iy'»’3B; ,ponim ho-
wolny (péter) t *nt%s ben" — mied powazanie?
uwolni¢, (patern) nn *p&3 wes hot ponim" — ma
pozby¢ sie, zuzyé (czas) pozor
Spiew (w béznicy) t naczelnicy « Tan ,3B
udziat ”5 miasta
meka m ',B tablica do (pinkes) t oplB
hatasowa¢ pSHTD pisania, notatnik
kropka, kropeczka »9sr5i'B niezdatny (po6sel) t 91DB
pociaé w drobne Jtf*"B Swigto (pesach) n n0O3
kawatki paschy
lieco Ostcpp uznaé¢ za nie- nn ]$7903
cud n h?b zdatny

dreczy¢ ]5ttKoB
gawedzi¢ ptfTi"B
ktorykolwiek, u "~ B
niejaki
plicing) D”S"B
ptyna¢ p pfcl*B
(plejte) n no’93
bankructwo; »a plejte

ktos,

nagle (tez

ucieczka,

machen"—uciekaé¢, zban-
krutowac

plecy p »SW9»

ples¢ 7]5?BSXs

niewola « p?B

rozstrzygnie- (p’sak) t pog
cie, wyrok

piesci¢ p uJttticrs

rozumny n nj?B

poprostu, wprost p BOJOB

krowa (pore) n ms

roztgczenia t "n*i3
objasnienie t

faryzeusz t “ns

osobliwos¢ t Ensi

specjalny t ,pi3

OWOC H ns

probowacé’" (priwn) |snr'iB
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Lprift" — on probuje obwieszczenie t ato”B
wytworny (puric) t pna smazy¢
pan (nie zyd) kara t rm»*IB
wystepowac Hn fynsrrns rozdziat t pna
jako pan wprzéd p *rtw3
przetozo- (parnes) T 031B pojedynczo, prosto t dW?9
ny gminy bez watpienia, t KtftfB
wyzy- (parnose) t fTOJIS naturalnie
wienie, utrzymanie ugoda, poréwnanie t m~*"S
.£3
zwana XB (fe) S lud rosyjski 52MX3
w alfabecie hebr* zawsze fokowy p yasrpSD
tacznie z 3 przed; *for jurn* — «inb
tez »fodim™; ni¢ m -asn$B p. rokiem
im gh»B i W [|» dlaczego? OX11 *D3
zadaé pSnNS za moich jdmx jrs ‘3
sztandar f ]nXB czasow
jecha¢ JJHHNB zupeiny ~BONB
zawod ad “INB farba aiN3
wypadek MANS  zastrzezenie m ans/:nx3
fatd a9xs psu¢ Jsranx*nxB
fala p JP™NS obecny ]xmNB
zupeinie BXj?9X3 zciemniony hn D'DttfMX3
fatszowac gotowy, dojrzaty roiKB
fundusz o TINB bojazn

tymczasowy PB"nKB



BSPMNB

DEfB P BBHOIKB
formowaé¢ pa-iND ,Jyn$?a)NB
pod wiecz6r DDNnNB
wieczorny TtONNNB
jeden od drugiego YnaNmsB
wykorzysta¢ lysWIKS
zajecha¢, wyje- jyYiNB™"Na

cha¢
zdarzenie m\BXB
odbywaé sie ]S2@piXD
przeciwnie BYiyp*v?B
znikna¢ isnrilEnNB
grzedstawiciel lynyUEHNB
wniosek ™ JN'zn\B
ponizony hn B5By=iKB
ptak > “yriB
lekki, wolny IH”yris
by¢ leniwym "p [|S9ia
lenistwo f B p"IB
petny 913
napetni¢ jy"B
z B
mimo JyiyTiBCon pa
od siebie, roz.., od.. snyiJN'B

np. Jyan=3 - rozdziela¢
15 jnjfSBIB

iskra m

noga « G0

50 rsDte
skrzypce JWS
bydio B
L 1518
prowadzi¢ jyn.TB
kierownik ‘ljn.YB
ptaszek y“ya'B
strzata m ?md
ptong¢ pi**]
fajka f n,,3
gwizda¢ jya™B
palec m 1yi3B
mrok f nycors
5 *irs
mniej wiecej nyYi-\SPB
wielokrotny PSKBSPB
przepowiedzie¢ Jya?TYB
ptomierr f DK'B
lot '»
Sliwka f b”"b
mucha f
skrzydio m 9j?roB
lata¢ )am%a
ptynaé¢ lyS"B
(ftajsz; litew. flejsz) ffwD
mieso
btgd m ijf?nya
tlusty BB
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zupeiny, ptatny r9j?3 ujaé, zatrzymaé jy&9NniyB

zajaC, zagrabi¢ pniys rozwodni¢ pyDNinyB

pieprz (fefr) *iysys przetadowany, JyB7XmyB
smutny, zgorz- BiyaWiys odlegty

kniaty zabawi¢ 159,nis;B

uwieczni¢ |Msa*K'I1SB zabroni¢ jyinyTn"B.

zwigzek « pniys zakaza¢ JKTiyB

zakazaé Jy&N\3")y3 zaniedba¢ )5 [TisB

ukry¢ TWRES*iyB przeczulony hn t*n-nys

przemoc FiyQ by¢ *du- hntt ly*rm~ys
zastgpic mionym

zaprasza¢ 'Styaisis zezwierzeco- hn

tesknota tf' 3jrpraTyB ny
zbrodnia « *iPUnsB zmeczyC¢ hn [$9**iyB
przepedzi¢ (czas) jsnajnanys objasnia¢ |SWiwtnyB
udobrucha¢ jyrtwnyB czwarta yciys
zyczy¢ sobie jymys ¢wier¢ 9?myB
zachcie¢ jyBDI9:nyB zastgpi¢ JjrDyitnyB
wkras¢ mm Tt iswaja”ys opusci¢, zapusci¢ JynomnB
sie zadanie m i:k9%ij?b
kon (fejrd) » ‘hys strata BVb7SB
troszczy¢ hn Hr czynié hn js'owa**iys
sie, trwozyc¢ wstretnym
zepsué lysiNTiys posiada¢ iMNaiya
trawi¢ )5P*nyB zmeczy¢ FiI?BNaAs
podejrzany, nie- ‘p?D3Sn*irB zamkna¢ Jy3KariyB

ufny donies¢, de- hn J‘i0a'iB
gniewliwy roNITiyfl nuncjowacé
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zamozny *F=9BM3B przypieczeto-  |3A36/ER3
znany B<31373 waé
zwabi¢, podejsé¢ P33 rozny punSTB
uktoni¢ sie ‘p jynnjrs swawolny OIN*~

zatru¢ hn 00433
odpowiedzie¢ BABAF3
zatrudniony BFD31373

40 rsnsrs

14 inj7s1J?3

zaziebi¢ sie TT pNiTp”B
skreci¢ 3T Ip57/3
ktopot f than3yasr?p'isE
rozmysla¢ *p |»*I»5p*trs
fzareczy¢ sie hn Jj7op=iS73
przeciwnie OIAPI33
przeklety BD2©O133
obdtuzenie f “n"EnjfB
ksigze DE1373

osiemnasta litera alfa- 2
betu, zwana p*TS (cadik)—
sprawiedliwy; 2=90
to by¢ niNm?
musi
nm p OXX

warkocz m,3X2

przeklina¢ 150712873

pytanie f 373n3

mr6z m 00X"3

urodzajny, ptodny 3FRBVI3

pobozny D113

poboznos¢ f DMpOMD

wczesny T13

rados¢ f T3

przyjaciel ‘rris
pokdéj m

pytanie f 13713

pyta¢ |13

termin, czas f BB*3

toczy¢ p?3XX

gniewny P73tN\X

gniewac¢ sie PBINK

obtud- hn p'j;m lub € vyins
nik

gmina (wy- (cibur) € "nas
znaniowa), publicznosc
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strona « ‘IX
im OHTO— strony, partje
sprawiedli- (cadik) » pns
wy, pobozny, rabin cha-
sydéw
dobroczynnos$¢ « nj77x
pobozna ko- t /tPipis
bieta
czy? =
my¢ i czesac jyiitYlS
testament t nyst
przyspieszy¢ Jy?r,NIX
kleszcze JKYS
by¢ ztym, lzy¢ ‘pt pypara
przekaska jyo”att
rozdmuchac¢ JytNvatX
pocigg * JIS
rozlewaé¢ sie ‘PT
dodaé, przytaczy¢ fifaStttt
przygotowac¢ )yB,'HV&
przykrycie <« pyilS
kidci¢ sie pys»xrm
przystuchiwaé jyiiy™"NrttS
sie
rozpalony, wzburzony BSPfiS
rozrzuca¢ JDIKTAS
razem ]9OKTtit

zlepiC pr§jr5 pragttit

rozdzieli¢ pr”iNes
dzieli¢
dostepny
rozpedzi¢ J&ps
dwuznaczny ‘p?D,,,P,nx
podwdjny njy , Y*
ptot, ogrodzenie « a*n
okietznaé¢ Jy»'1S
miedzy |yilPTIX
porzadna kobieta tDIS
rozpuscié, wypowie- jytk?12
dzie¢ sie
niweczy¢ Jyat9lX
z powodu ay’?w
rozktadac jyjy™S
post DiS
zamieszanie HWPott
jezyk /
teraz im
pajBro-ipm
niweczy¢ p pytntrm
zabra¢ pas/m
12 *j9yirc
otwarty wyaytt
bi¢ prwjgB-ra
rozgtosi¢ ]*ptBtt
dyscyplina, bicz yijt?Bif
skubaé¢ p»W

przy-



JSTT«nB«
przygotowa¢,  JjniipBre
urzadzié
rozpadac sie,
dzieli¢

dow6z m Trrarc
zaptonaé¢ pypg'STC
zadowolenie f B”pjsnsmsre
wyptaci¢ J1ToniIS«
przyciaga¢ iWBPSre
catlowac sie ‘p ]13/ENptt
skata (cur) w X
postac¢, ksztalt (cire) HYIS
robi¢ zamieszanie pJHHTC
obrabowac
podnieci¢ JyX,aMX
znowu, napowrot pMHS

pow- f B”parB”*nnpnra
Sciggliwos¢

namawiaé, zache* pnsritt
cac

nieprzy- (cojrer) » *nis
jaciel, przesladowca,

ciemiezyciel
antysemita » inis
stan, potozenie <« YIXBNX
nagada¢ sie ‘p |pOIrtnflHX
rozmiazdzy¢ pSTBtfOBNS
uszkodzi¢ pwwm

zamknaé, przy- pngBOTS
cisngé, przytuli¢
WX L2X ezy p X
czy to
cebula y?ya’x
drze¢ psnrx
zwleka¢ pJWS
czas f B’X
dojrzaty anrnt
liczy¢ 'jy7’X
teraz *nn:PX ,tPS
tasiemki przy tatesie u OTS
obraz, krzyz u DX
przezegna¢ sie *p ]S?dts
rodzynki «
skromny h snas
»Zer* w= przedr tfX
czesto zamiast W
liczy¢ PRti7sS
10 Jm»X
cena p Yyayx
b6l « nas
watly ‘p"BINS
poétnoc h Jisx
péinocny-zachdd a’sg JiQX
ucisk, bieda (core)j « rnx
cierpienia « ntww' ni‘ix
potrzeba * fts

czy to...

roz-

delikatny,
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dziewietnasta litera al-

fabetu, zwana lp (kojf)—

ucho igielne, p=100

(k'hite « nsfilg nfnp=pfp
k‘dlsze) Swieta gmina

kadencja p fWWp

rozdrapa¢ pSHKp

katowac p Jsnis&\b

gotowac, wrze¢ JEON\b

wzruszenie, f UICSOp
wzburzenie

kietbasa r ONEND

kolor T9xp

wapno m ‘{"Kp

kolej p ytyp

grzebien ® DXp

walka ® *]Saxp ,3aNp

koto (w tancu) JNp

koniec, rog, okolica, m 02Sp
strona

kontent p csnblKp

moc jsttSp ,]Sttxp

koszt EOND

glowa n Kp
Im Syp

kropla p 98p

p przeciwny,

stojagcy TISNp
na gtowie

kopiejka R ifp™Np

kapa¢ p J'S\ob

kot ftfp

kosz m a'Kp
im nra-iap

skapy IKp

zywié, karmi¢ p pantfp

ziarno, zyto « pNp

koral « 5sn?ip

ze- (kibbuc) t pap>
branie, gmina

(K'wire) u

grzeb

kabata, (kabote) t mg?
podanie, przyjecie

gréb (kewer) n nap.
im DMp. (kK'worim) ,ke-
wer owejs“ —grob ojcéw

grabarz pap>

Swiety (kodesz) » tfnj?

poswie- (kiddisz) « ttfnp
cenie

Slub (kiddfszin) € jAnp

goraczka, nedza «

thum,

gréb, po-
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zydowska (kaddisz) t W™)?
modlitwa za spokéj du-
szy zmartych, odmawia-
na za rodzicow i blis-
kich krewnych przez
rok, pézniej w rocznice
Smierci; fig. wczes$nie
dorosty, zé6ftodzjéb (sie-
rota, ktéry te modlitwe
odmawia)

odmawiajacy tp p’'3WHp
w. wsp. modlitwe

wprzéd, przedtem t D'fp

przedewszyst- t 93 D"p
kiem, zanim

wschodni, nalezg- « P&T)?
cy do przesztosci; ,unz-
re kadmojnim" — nasi
przodkowie ; ,fun kad-
mojnim*“ —od wiecznych
czasow

Swieto$¢ (kojdesz) « tflp

kahat, gmina (jako » 9nj?
instytucja)

(k/hitte lub kiHe) H n|np
gmina (jako spotecznosc),
towarzystwo; ,kitez'n"—
zy¢ w gminie

kum ISTONIIp
(ktéry trzymat dziecko
przy obrzezaniu)
postanowi¢, tn p T snip
ustali¢
to Tp krowa ffip
kosz *wa*ip
wegiel 9«*np
brudny
kwiat p a”VYip
kula p ?*Ip
toczy¢ sie ‘pt I57?,Ip
zarzynaé¢ (rytualnie) jy~Ip
orzezwic¢ JffpMlip
kosz p (kojsz) Wlp
kuchnia ‘pp
gtos (kot) u 9ip
<fauf'n kot' — naglos;
«bass kot"—gtos z nieba
wezwanie, « 9ip
proklamacja
przychodzi¢ Ji/fa"p
«kim en houzwaran" —
chodZz do wnetrza domu
kupiec, (kojne) w rnip
nabywca, posiadacz;
im o”ip: ,kojne zajn" —
kupowac; ,kojne szejm



onmip 62 - xrap

zajn zich" — zdoby¢ so- potébg cysa™p
bie imie podbrédek « pp
broszura, arkusz t Dnu”p dzieciecy, dziecinny WH”"p
druku piesn skargi u nyp
sztuka f pnj? cesarz t ntrp
artystyczny, sztuczny JPSttp kupa p »S’p
catowac¢ SO miedz *I»2)p
Sciskaé, wzruszac¢ jyffWlp kiefowac |STTISfTp

(ramionami) lekko »
cieszy¢ sie |JOtfTp skarga f JN*p

meczy¢ sie *p zbiera¢, wybierac

patrzy¢, widzie¢ "p”p ttumok p pNa”p

pocatunek ™ WS
catowac jytTip

maty, nieletni u }y?

kadzidto « nj»p

przeciwienstwo, *WYTlI ‘WTp
sprzeczka

byt t avp

tanicuch

do, ku (kajn, kan) pp
/lkajn warsze"— do War-
szawy; //kan kruke" —ku
Krakowowi

zaden pp

nikt *i3«p

kuchnia -pp

kwotait Xarjg

dzwiek m jQ”™p

lekkomys$lnos$é¢ ¢ ring?
klej p *?p
suknia " T#?p
maty (klajn, lit. klejn) ]*5p
brzmie¢ Wil*p
przeklen- (k‘tote; «
stwo, klatwa
muzyk tn "matsr'p
lepki aWlJp
wystarczac¢; plami¢ jyp”~p

mysleé, rozwaza¢ JITWrp
magka « nap,
amulet I rap
czwarty (k‘mice) T n”gj?

palec



skagpiec
«kamc6nes" — skapstwo
zazdros$¢ (kine) u nwp.

(kamc‘n) t

»kine-sine" — zazdro$ i
nienawisé
guzik m 3NJp

zaledwie, nieco ONI-BiWp
robigcy wrazenie, mypMp
gornolotny

wezet, guz m Slip
kupno t
marszczy¢ JSNWttp
kara (k‘nas) t+ D3p
.kfnasen"—ukarac; «fer-

knasen" — zareczy¢ sie

uroczysto$é za- TTINn-Qlp
reczyn

guzik fjysyiip

prze- (kejgn, akejgn) jyjtfp
ciw, naprzeciw

przeciwlegty PTiySPNUSttyp
zimno f thyp

wielbtagd ™ *?yayp

wyrazny |PDJyp

moc  pjNp ,Jy:yp

wiedzie¢ jyjyp

(kepet lub kepate) ~ysyp
gtowka

ciato m *I531y?

koniec (kec) « ff?
rzeznik (zyd) t isj?

zapomoga (kicwe) t« rQXt
(stata z kasy gminy)
skrocenie (kicer) t niSp
db'kicer” — w krotce,
krotki

bogaty, (koc’n) » X
znakomity cztowiek;
//grojs - kocig" samo-
chwalca

wrona f

towary kramiarskie, DX*Ip
kram

chory pJKlp

ofiara u Ja*lf

krewny, (korojw) « 3i*lpr
bliski, blisko;
LKrojwim" — krewni

pokrewieA- »n tI3Xff'nii*)p
stwo

korona pip
najdrozszy | (w przemo-
wie)

krzywy, zty DVIp

czytanie (biblji) t nKnp

krytykowaé¢ jyYp~ip
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koto m THJ?

dostawac, otrzymy- fWnp
wac

ktéci¢ sie “IT

rozdarcie, rysa t n|PHj?

réog, kapitat, fundusz « fi?

na*p_ 715

karczma p Sawwnp

wzdychag, |5TE3Snp
fowac

zelazny kapitat «

trium-

dwudziesta litera alfa- *
betu, zwana UL (rejsz)—
gtowa ; 200 — 7

(ir) *1,TS=/n

np. ONn'l — wy macie

1=

rabin (rabi) « /™

Pan « 0ys? , lain = »'ttrai
Swiata
(rojsz « nawg = m

haszone) nowy rok

duch « Wypn nnh — p"m
Swiety
to znaczy h “ai'? nxi7 =
wam, p,?"*i
koto f INI

1T
krepowac¢ p pnWBffITIp
kurcze, spazmy |S?S\np
chorowaé¢ ppajnp
miejsce, kawat h Jpif?
ziemi
trudny n TWO
ciezki Hn jpYntfpj.
zagadnie- (kaszje) t njtfl?
nie, trudnos¢, problemat
wezetl, spojenie « Htfj?
rzad, szereg R *7X1L
stosowny, zdatny ¢
rada m DN4
ratowaé p JSffiy&ari
radzi¢ '@na
dowdd « nT1

roi¢ sie p “JT JSPK7
rola (np. w teatrze) f 3P5&P
rama f 018*1
romansopisarz UOHNaKI
‘bt
gacé sie
brzeg m tjnl

walczyé, zma-

zrani¢ p fIPJin
surdut m pip



wn
szybko WiO
gtowa, na- (rojsz) n
czelnik, poczatek; ,r.
chojdesz" — poczatek
miesigca; ,x. ha-koht' —

naczelnik gminy;

na’r — rektor szkoty tal-
mudystycznej; — na
czele; ™ dw j;

D8h — przywodcy ludu

nifH
ne) nowy rok (zyd.)

pierwszy nh ptfiO

h rP$io
po pierwsze

(raw)

(rojsz haszo- n

poczatek, (rejszis)

a*l
21
|

pan, rabin
nadrabin

Tt
Tt
liczny n
/m cpan — wiele, liczba
mnoga
rabin (rabbi) t *gnh
im arian; ’ma*i — moi pa*
nowie
D?san

a*l

cudowni rabini t

mnoéstwo, (rojw) u

gromada, liczba mnoga
pan lia*l

T Dv?iy titin

t

ibbojnu

65 — non

szet ojicm) panie Swiata !
zona rabina hn
nmi

urzad rabina t

nalezgcy do ra- hn T%ysn
bina
gniew h np
t niTin
(reget) h BH
to pielgrzymek (pasah,
kuczki)
t ns,7
ai » ain
prze$Sladowac¢ tn jy'DTh

nawyk, zwyczaj

noga, Swie-

przesladowanie

Spokoj f
zysk , korzysc , t mi
czynsz
korzystny hn
duch (ruach)
duchowy, duchowny nh ’agnvi

grabiez, tup m aiwd

h n*n

surowy m i
réza / Pin
czerwony tpn

czerwieni¢ sie %I
dym m ‘pm
pali¢ pya”n
przestrzen m Din
lekarz (rojfe) « KgI*>
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nazywac¢, wota¢ J37SM
morder- (rojcach) u nsil
cztowiek gwaltowny

postepo*

ca,
posuwac,
wac

rzadca P SBHKT

rdzewie¢ pyYIKWn

mitosierny h oNni

mitosierny t jan*]

nas KJarn
strzez!

nttarn

Boze t

li- (rachmones)

tos¢, mitosierdzie
ptuco T nx,%)
ruszaé¢, porusza¢ isnm
rusza¢, robi¢ pfID *inV)K
ruch
zysk, czyn sz t ni#™
won (rejach) « Itn
trze¢, przeciera¢ Jya,H

mowa / Tn
wymowny 3ITnyTh
jechaé¢ 15DWH
bogactwo f B”pyn
szelescicé
ciec pran

ry¢ | p
wsteczny a*"SWpn

nwtn

zebro f 5%
oszczerstwo t
oszukujacy t

wskazéwka, znak t tai
zle (ra) « SH
mowa f jnsH-
kétko
zto$¢, nieszczecie w rTsn

zagadka WSytMH'
hreczka p ypEWY)

my$l h prpT'
istotny 5SPJHI
arendarz p "INYljn:

hatasowaé¢ hn JJHtfsn

leczenie, lekarstwo n nst’\DI

wola h

t jnyi
t nirri
pi

morderca
gwatit
(rak) «

mord,
tylko

obwadd, okreg, (r'szTs) t

pozwolenie,

rozpu
bez
ztos¢,

petnomoc-
nadzoér
0#*)

nictwo,
wrazenie t
stnik, (rosze) h
boznik, antysemita
(riszis) ¢
(antysemityzm)

rfljwn



ff
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p’jnt»

W

«dwudziesta pierwsza li- ff

tera alfabetu, zwana ‘pff
(szin) - zab; 3 0 O ff

t npip nffff= off lub o"ff

(sze$¢ ustaw) talmud
msobota u nawg rigff==n"ff

pokutna (miedzy nowym

rokiem a dniem pojed-
nania)

cicho, sza p Nff

zgtadzenie, rozbicie u Nff

szkodzi¢ ]oTTHT

cied w THXfF

Aandlowaé, targo- pSDNff
wac

pytanie (szajte) w n~Kff

ilj ludzie, ‘nnaNa”sniNff
banda

szafa f j?3KIff

strzat m ONff

ruszac, kiwac (gtowa) Jy?j?Xff

ostry ‘pNff

(stuzy do wzmocnie- t ...aff
nia okreslenia) np. ,dos

tecte szebbetecte"— naj-
ostatniejszy

| rzysiega (sz’'wle) h nsnaff

zielone (szwies) « nisroff
Swieta zyd.
pien H U2ff

siedem (sziwe) u nsaff

,..sziwe zicen" — najgte-

bsza siedmiodniowa za-

toba po najblizszych
krewnych, w czasie kt<>
rej wdowa siedzi w do-
mu boso na ziemi lub

na niskim stoteczku

sobota (szabes) » naff
im crnaff; ,,sz. ha-god‘1l"—

wielka sobota przed pas-

sah ; ,sz. tsziwe"—sobo-
ta pokutna przed jom-
kipper
(szabes-goj) «
stuzacy chrzescijanski
pracujacy za zydow w
sobote
szabasowy, na hn rynaff
szabas
Swiecznik na hp p~naff
szabas



zty  duch, (szed) n MW
demon

zamescie t 'ipW

swataé¢ hn prasnr»

nieprawda i « ™27} NW
ktamstwo

gwattowny, czynig- u *niW
cy gwatt

réwny, jednaki n nW

synagoga, szkota ?«W

rzeznik (szojchet) n urmw
zyd.

glupiec, Iszojte) « neiW
btazen

roi¢ sie pr5a‘'lw

szyba f 5WIW

milczenie r’'W

pieni¢ sie pHPIW

ptywaé )«3»IW

oszczedzaé¢ pni?

im bucik « *pw

umarty n 2w

panowaé¢ hn
kto§, (w zdaniach t bw

przeczacych) zaden, nikt
straznik, (szo mer) h

harcerz ,,sz. zajn*—strzec

bronic¢

D1KW

nieprzyjaciel (sojne) h iufty

szewc “WDOW
zapatki y%T7atflw
unosic¢ sie, wisie¢ jyatflw

tes¢ wiw
trudnos¢ f D pWW

ucigzliwy "~ 'WIW

przysiega* pnSttlw

sedzia (szojf") H _tai
Im  'DOW

rog barani, (s. fer TDW
na ktérym grajc* no-
wy rok zyd.; puzon

okopy *wana»pw

byk h niwW

szeptaé¢ « J5AWW

ubdj (rytualny) « n»TiW

modli- (szach'ris) « TVnW

wa poranna
miasto / D"NBW

miejsce, plac f DNDW
utozony, stateczny a”KDW
stajnia m ndw
pien w DNDW
materja, tres¢, «
przedmiot
umrzeé¢ praiNDU?

burza, atak m D*SNt"



silny
. stotek" ~

Scisk / vr:uitfow

pNLIG?

milcze¢

tepy BBTIiM?
cisngé, pedzié fSpsCIP
gtupota 7
klatka m a~Dt?
wstagpi¢, wyjsé
sposéb hWyfc
ra szfajger" — naprzyktad
kamien m p w

.me sztajn drejrn gezukt"

(n dem steine der Erden
gesagt) — powiedziane
kamieniowi ziemi (w ten
spos6b zydzi chronia sie
przed ztem, zyczac go
kamieniow i)
podatek m ‘w w
cichy
sztuka, kawat, figiel n pm ”

patrzeé¢ ostupia-|
tym wzrokiem
szatar) «
stawiaé¢, wystawi¢ .fifaw .
wtozyé¢, wtykac
gwiazda w p>UW

srop’ W

czoto m

przeszkadza¢, na-

;ruszac

dokument, pismo t *m ;

rzeka, prad m Bjnp®
ptynaé¢ pBjptfsS?
kara- f fjKAaw

stoma « iflo®

podkres$la¢, URMW

zaznaczac
czapka (na szabes)

szczerzy¢ zeby p ]sn’tPpiP

szczepi¢ f* JSWTW

sypac¢ ]J3t3W

wysypany ]iDXWStt

skapy, szczupty nyp’”?
mtodzieniec (nie w

zyd.), tobuz bezwstydny
peruka (noszona %'V'7TW
przez zamezne zydoéwki)
piekny p’l&
obawia¢ sie
'litosunek, przyna- t ri-Org
leznos¢
przeklina¢
rumak
okret f rfw
dziewczy- ($Szikse) 5?Dpr~



na (nie zydéwka)
posytaé¢ ISHVE
piedn (szir) t te?
»Szir ha-szTrlm" — pies$n
nad pie$niami
zastona, parasol m
pi¢ (szikkern) hn
W nie trzez- hn
wym stanie
pijanstwo hn tnynistf
znajdowaé¢ sie, tn pt rPDtf
istniec¢
ptaca, utrzymanie T DWptP
rozum h ‘jptp
rozumny hn PY"pty
ptaca h “Dtp
sgsiad (szochen) h 755
sgsiadka hn ytyjptf
pijeAstwo, picie t rirp#
bic¢
szlachta p S”5DN,<w
tka¢, szlocha¢
spac¢
odpoczynek, spokéj w .fil?#
pokéj (szotem) h DiR#
(sz. atejchem) OD'.?? DiR#
pokdj wam! pseudonim

pisarza Rabinowicza

Jyosnnizr
I! stot]« | nn
poset, wystannik t n
apostot
poselstwo (szliches) rrnn,?E’
! potega, wptyw t nwlltf
ciska¢, miotac

przeczenie t

nie- (szlimazet) =t
szczes$cie, pech
tyk, haust m

tizecia czeé¢ (szlisz) h

przewodniczagcy t

tup, duzo pienigedzy h
trzy h
trzydzie$ci h
imie (szem) h
Bog Dtfn
rzecz doniosta, nil D$
co$ niezwyktego
przesdlado- (sz’'mad) h *tre>
wanie reigijne, chrzest;
»Sich sz~aden" —
ochrzci¢ sie
cztowiek ze- hp
4 Psuty

nowina, wiadomo$¢ h rsMarj

zabawa (szmues) hn cjnnp

mowsié, gawedzi¢c hn posna¢



nnaizr 71

rados¢ « nnafg
udmiechaé¢ sie
z uSmiechem
bi¢
osnas; p oOsraw
niebo, boédg h D W
stuch t n~ats*
mazac, malowacg, | snjPaiP
przekupié
smagac¢ pJIPBW
straz, (sz‘mire) T HTan?
nadzér, talizman
olej u ja#
ujmowac¢, uwtacza¢ fFanaa”
pachnaé, wachaé¢ japaati;
pachngcy, sma- :P“napaatP
kow ity
stonce (szemesz) h
stuzacy (synagogi), t WEN?
Swieca do zapalenia
Swiatta w chanukka (Swie-
to $wiatta)
nienaw is¢ h
zebrak njnKW
darowac¢, udzieli¢ hn
rok (szone) h nattf
drugi « W
druga h wyg

$nieg m
ostry rT W
rodzina (szoe) h naffi'
podczas nqtfa
piekny | natf

miara t
zarzyna¢ hn Jat?Daw
darowac¢ ‘(Spiyw
szepta¢ p jaiPDSatP
tworzy¢ JaSt‘wW
brama h -ptf
fartuch paw
wystepowaé¢ gwat- JaJN3E;

townie
cisnac¢, gniesé¢ ]13nxstP
oszczedza¢

plu¢ jawBtt
przebi¢/ wbi¢ jaTiPSW
gra¢ jaaw
péziny PoaBW
warga, mowa h nety

morderstwo, r an

rozlew krwi

niski

obfitos¢, petnia

zach
srebrna

moneta,

6d stonca
Iszekel)

podatek

h
h
t
h

na

yaw
nspj?#

Sy -



*p»9n

jonizm; ,sz. célen" — krzyczeé  |rvitf
by¢ syjonista pozar u nEtttb
datek pobie- hn spali¢, opali¢ hn )2'E%
rany przy wejsciu do sy- wtadca, dziedzic h  rnnfc*
nagogi w $wieto Purirn korzen h V~)p
mitody cztowiek ? rzecznik, adwokat t
ktamstw o u  *n|pr picie h wnp
ktamca f pp.® milczenie t npMJIA
ksigze, obrofnca « "ip towarzysz t sjnilP lub *1~7
dwudziesta druga i lenia
ostatnia litera alfabetu poczatek (t'cnite) u
hebr. zwana iri (tow) — modlitwa, modli- u nsnri
znak; 400 = n tewnik
csn Ya?0 p rrn btagania h a”anjh
pokéj, gmach h i'fi rezultat, cel w rp~Dri
zgdanie, pozagdanie « nakn niweczy¢, hn jsbI"DF!
zboze (t'wie) u fiMafi marnotraw i¢
zagdanie u n~n’3?) tres¢ t ]3
psalm n n?nr natychmiast T *p,n

tres¢, jadro r Air. szaty (/.achrichim) T Q'yiDJ"

korzy$¢ t Smiertelne
pouczenie, przy- u rnifl szubiennica T nAfl
kazanie, tora kat t
granica, osiedle t  Dinr talmud, nauka r

obszar osied- atfia®B-n./i uczen (tatmid) r T»o0?n



a*po?n 73 npwn

uczennica t a-pa’g nadzieja u nrn

maz uczony r cDn T»5rj punkt zwrotny, u nsnpn
ustawiczny u Yari zréwnanie dnia z nocg

uczony zyd. t X3 podanie reki t rjg nypn

warunek t “Nap (na przyrzeczenie)
zadowolenie n M3»n * silny, wpltywowy u rppn
post h rrasn ttumaczenie Dirm
rozprészenie h asIDfi odpowiedZz t pnn
wiezienie v ao’Sfi pochwata t anattfn
modlitwa, (t'fite) « afSA pokuta, (tsziwe) « aiWPi

filakterje, (t'fillin) t odpowiedz, skrucha

rzemienie noszone w (bat -t‘sziwe)

czasie modlitwy na czo- odbywajacy pokute

le i lewem ramieniu zgdanie, zagdza » apJtfPJ

DOPELNIENIA

natchnienie, T ntfgBAfl pienigdz, ztoto « 53>
zachwyt czarownica h as$D»

tlum « rung krzyz n
tli mni  hn  T7ivniang kadzidto n nibp

LWAGA: W podanej wymowie moga zachodzié¢
dfobne odchylenia miejscowe. Pamieta¢ nalezy, ze 9
@ ) tylko przed ,i* brzmi jak polskie ,X, pozatem zaw-
sze odpowiada posredniemu dzwiekowi miedzy pol-
skim 1 a .

5tr. 8 powinna by¢ na migjscu/ str, ZiPatrz; Pomytki druku



POMYLKI DRUKU

Przed przystgkieniem do czytania nalezy

z winy skfadacza :

Str. w. zamiast ma !
g 21 i

L6 10 stawie stawu

17 15 malopolsce Matopolsce
21 22 v v " /
19 9 drzewa drzewach
24 12 Warszo Warsza

40 2

41 1 1'S'nS X D7 *yTI?SB JSPIK
42 .9 Dra . »ra

42 9 w 0’'3»

46 13 X rx

37 8 brak "

W Stowni kU:

Str. zamiast ma
9 n»X nas

1 ydio bydto

1 9ira 5irg

12 *iD3 lisa

12 X92* /
12 "9a

13 j'n9if's;a

po-



Str.

13
14
17
17
17
19
20
23
24
25
26
27
27
29
31
32
34
36
36
37
41
41

41
a4
48

Str.

zamiast

Dsrna
na*n
*rtn
(dain)
Than *p~”

(xi srcnNii
or
(sok'n)
(chilt)
ann
]1S?'ann

rytualnie nie-

ain?
*1XO
T2?
d*:b9
)sr92ixa
Ta

stfag
nna

na miejscu str. 8.

ma by¢
TOS*
oya“ia
n«n
Tai
fdajon) 7!
?1?an “I*n
~9a
X) SAL<TI
arr
(zok n)
(chityh)
inn

]Eiann

rytualnie nieczysty

Tin®
oin” T
1X?
V$?
d,??9
ptfuga
Ta.
nsoa
pa ,sra
cstfg
ano

8 powinna by¢ na miejscu str. 7,

ta z

75



SPIS TRESCI

N *eN\Uwagi wstepne. . str.
jezyku zyd. w Polsce

Alfabet (ogdlne uwagi)
Alfabet zydowski .
Uwagi o alfabecie
Rodzajnik nieokresl.
Rodzajnik okreslony
Uwagi o pisowni
Odmiana rodzajnika
Odmiana rzeczownika
Cdmiana przymio(n'ka
Liczebniki

Odmiana zaimkow
Cz sowniki

Odmiana stowa ,miec"
Tworzenie czasow
Alfabet hebrajski .
Spotgtoski hebrajskie
Samogtoski hebrajskie

Uwagi o samogt. hebr.

Akcent hebr.
Wybor prozy .

Stownik zydowsko-polski

Pomytki druku

BOSBEEERBEJo s w

E5889K8R



Ksigznica Polska
Tonazava Nuaadi Ad Mnicl 1wsad

Akc. Spotka Kartograficzna i Wydawnicza

LWOW, CZARNIECKIEGO 12.
WARSZAWA, MOWY SWIAT 59.
/-< POLECA:

GORSKI Monsalwat — Rzecz o A. Mickiewiczu.
» Ma nowym progu. (Tres¢: Wstep. Drogi
wilasne. O dwoistosci zycia. O prawie
czesci i ostony. O teatrze ludowym. O
wieszczeniu w sztuce. Ksiazka jako wy-
chowawca Masze dwie rzeczywistosci.)
HOEME WRONSKI — Prolegomena mesjanizmu
KAPUSCINSKI — Podrecznik do nauki pisania
na maszynie.
KWIATKOWSKI Dydaktyka i metodyka nau-
czania jezykéw nowozytnych.
LORD R. Polska, ttum. Kasprowicz.
£0S Zasady ortografji polskiej.
MAKAREWICZ Przebudowa spoteczna.
ORLOWICZ Polska bibljoteczka turystyczna
(ilustr. przewdd, po miast, i dzielnicach
Polski)—Szczegotowe katalogi na zadanie.
OSTROWSKA Bohaterski Mis.
” Ksigzka jutra, czyli tajemnica
genjusza drukarni.
PAWLOWSKI A. Ksiegowos¢ rekodzielnika.
PLATOM Pisma tlum. Wi, Witwicki. (Fajdros,
Eutyfron, Obrona Sokratesa, Kriton,
Hippjasz mniejszy: Hippjasz wiekszy, ljon,
Gorgjasz, . Protagoras.)



Ksigznica Polska
Taga K M 3 deMth i \Wsadi

Akc. Spétka Kartograficzna i Wydawnicza
LWOW, CZARNIECKIEGO 12.
WARSZAWA, MOWY SWIAT 59.

POLECA:

REISS Zagadnienia muzyczne.

SENEKA Listy moralne i ksiega o sposobach

I'? t. Olszanslii.

SZCZEPANOWSK1 ST. Mysli o odrodzeniu
narodowem.

SZCZEPANSKI W. KS. Egea i Hatti (Cywili-
zacja starozytnego wschodu T. 111) boga-
to llustrowana.<?V .

SZERUDA KS. Stownik hebrajsko-polski.

SZOBER Gramatyka jezyka polskiego.

WYDZGA Mickiewiczowskie 44.

Ksiegarnie Ksigznicy Polskie}
(Lwow, Czarnieckiego 12
I Warszawa, Nowy Swiat 59)
bogato zaopatrzone.
Na zgdanie Katalogi. WysylKa na
prowincje.
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